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II 

(Μη νομοθετικές πράξεις) 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2018/1480 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 4ης Οκτωβρίου 2018 

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1272/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου για την ταξινόμηση, την επισήμανση και τη συσκευασία των ουσιών και των μειγμάτων, με 
σκοπό την προσαρμογή του στην τεχνική και επιστημονική πρόοδο, και για τη διόρθωση του κανονισμού 

(ΕΕ) 2017/776 της Επιτροπής 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1272/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Δεκεμβρίου 
2008, για την ταξινόμηση, την επισήμανση και τη συσκευασία των ουσιών και των μειγμάτων, την τροποποίηση και την 
κατάργηση των οδηγιών 67/548/ΕΟΚ και 1999/45/ΕΚ και την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 (1), και 
ιδίως το άρθρο 37 παράγραφος 5 και το άρθρο 53 παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Στον πίνακα 3.1 του μέρους 3 του παραρτήματος VI του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1272/2008 παρατίθεται η εναρμο­
νισμένη ταξινόμηση και επισήμανση επικίνδυνων ουσιών με βάση τα κριτήρια που καθορίζονται στα μέρη 2 έως 5 του 
παραρτήματος I του εν λόγω κανονισμού. 

(2)  Προτάσεις για θέσπιση εναρμονισμένης ταξινόμησης και επισήμανσης ορισμένων ουσιών και για επικαιροποίηση ή 
διαγραφή της εναρμονισμένης ταξινόμησης και επισήμανσης ορισμένων άλλων ουσιών έχουν υποβληθεί στον Ευρωπαϊκό 
Οργανισμό Χημικών Προϊόντων (ECHA) σύμφωνα με το άρθρο 37 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1272/2008. Με βάση τις 
γνώμες επί των εν λόγω προτάσεων που εκδόθηκαν από την επιτροπή αξιολόγησης κινδύνων (RAC) του Οργανισμού, 
καθώς και τις παρατηρήσεις που ελήφθησαν από τα ενδιαφερόμενα μέρη, είναι σκόπιμο να θεσπιστεί, να επικαιροποιηθεί 
ή να διαγραφεί η εναρμονισμένη ταξινόμηση και επισήμανση ορισμένων ουσιών. 

(3)  Η οδηγία 67/548/ΕΟΚ του Συμβουλίου (2) και η οδηγία 1999/45/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου (3) καταργήθηκαν με ισχύ από την 1η Ιουνίου 2015. Ως εκ τούτου, το μέρος 3 του παραρτήματος VI του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1272/2008 τροποποιήθηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/1179 της Επιτροπής (4) ώστε να 
αφαιρεθεί ο πίνακας 3.2. Η εν λόγω τροποποίηση τέθηκε σε ισχύ την 1η Ιουνίου 2017. Το παράρτημα VI του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1272/2008 τροποποιήθηκε περαιτέρω με τον κανονισμό (ΕΕ) 2017/776 της Επιτροπής (5), 
προκειμένου να απαλειφθούν οι παραπομπές στον πίνακα 3.2, να μετατραπούν οι παραπομπές στον πίνακα 3.1 σε 
παραπομπές στον πίνακα 3 και να απαλειφθούν οι παραπομπές στις καταργούμενες οδηγίες. Σύμφωνα με το άρθρο 2 
παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/776, οι περισσότερες από τις τροποποιήσεις αυτές εφαρμόζονται από την 
1η Ιουνίου 2017, ενώ οι υπόλοιπες τροποποιήσεις εφαρμόζονται από την 1η Δεκεμβρίου 2018. Ωστόσο, λόγω 
αβλεψίας, στο άρθρο 2 παράγραφος 2 δεν παρατίθενται δύο περαιτέρω τροποποιήσεις οι οποίες θα έπρεπε να 
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(1) ΕΕ L 353 της 31.12.2008, σ. 1. 
(2) Οδηγία 67/548/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 27ης Ιουνίου 1967, περί προσεγγίσεως των νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών διατάξεων 

περί ταξινομήσεως, συσκευασίας και επισημάνσεως των επικινδύνων ουσιών (ΕΕ 196 της 16.8.1967, σ. 1). 
(3) Οδηγία 1999/45/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 31ης Μαΐου 1999, για την προσέγγιση των νομοθετικών, 

κανονιστικών και διοικητικών διατάξεων των κρατών μελών που αφορούν την ταξινόμηση, συσκευασία και επισήμανση των επικίνδυνων 
παρασκευασμάτων (ΕΕ L 200 της 30.7.1999, σ. 1). 

(4) Κανονισμός (ΕΕ) 2016/1179 της Επιτροπής, της 19ης Ιουλίου 2016, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1272/2008 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την ταξινόμηση, την επισήμανση και τη συσκευασία των ουσιών και των μειγμάτων, με σκοπό 
την προσαρμογή του στην τεχνική και επιστημονική πρόοδο (ΕΕ L 195 της 20.7.2016, σ. 11). 

(5) Κανονισμός (ΕΕ) 2017/776 της Επιτροπής, της 4ης Μαΐου 2017, για την τροποποίηση, με σκοπό την προσαρμογή στην τεχνική και 
επιστημονική πρόοδο, του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1272/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, για την ταξινόμηση, την 
επισήμανση και τη συσκευασία των ουσιών και των μειγμάτων (ΕΕ L 116 της 5.5.2017, σ. 1). 



εφαρμοστούν από την 1η Ιουνίου 2017, ιδίως η τροποποίηση με την οποία η ονομασία του πίνακα αλλάζει από 
«Πίνακας 3.1» σε «Πίνακας 3». Το άρθρο 2 παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο του κανονισμού (ΕΕ) 2017/776 θα πρέπει 
συνεπώς να διορθωθεί ώστε να περιλαμβάνει αναφορά σε αυτές τις δύο τροποποιήσεις. Η διόρθωση αυτή, μολονότι 
συνεπάγεται την αναδρομική εφαρμογή των δύο τροποποιήσεων, δεν επηρεάζει τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις των 
κατασκευαστών, των εισαγωγέων, των μεταγενέστερων χρηστών ή των προμηθευτών. 

(4)  Ο κανονισμός (ΕΕ) 2017/776 τροποποίησε επίσης το παράρτημα VI του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1272/2008 ώστε να 
προστεθούν εναρμονισμένες τιμές εκτιμήσεων οξείας τοξικότητας (ΑΤΕ) στον πίνακα 3.1 ως μέρος των πληροφοριών που 
αφορούν την ταξινόμηση και την επισήμανση ορισμένων ουσιών για τους σκοπούς της ταξινόμησης των μειγμάτων. Η 
τιμή ATE που θεσπίστηκε για τη νικοτίνη είχε εκφραστεί σε mg/kg. Προκειμένου να διευκρινιστεί ο τρόπος με τον οποίο 
θα πρέπει να ταξινομούνται τα μείγματα που περιέχουν νικοτίνη, η ΑΤΕ για τη νικοτίνη διά της στοματικής και της 
δερματικής οδού θα πρέπει αντί αυτού να εκφραστεί σε «mg/kg β.σ.» (1). Οι τιμές ATE για τρεις άλλες ουσίες, και 
συγκεκριμένα τη χοληκαλσιφερόλη, το 1,2-διυδροξυβενζόλιο και το pinoxaden (πινοξαδένη), θα πρέπει επίσης να 
εκφραστούν κατά τον ίδιο τρόπο. Επιπλέον, στον τίτλο της προτελευταίας στήλης του πίνακα 3.1 θα πρέπει να 
προστεθεί υποσημείωση που να ερμηνεύει τη συντομογραφία «mg/kg β.σ.». 

(5)  Το παράρτημα του κανονισμού (ΕΕ) 2018/669 της Επιτροπής (2) προβλέπει τη μετάφραση των ονομασιών των ουσιών 
που παρατίθενται στον πίνακα 3.1 του παραρτήματος VI του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1272/2008. Κατά συνέπεια, ο 
τίτλος της δεύτερης στήλης του εν λόγω πίνακα, ο οποίος επί του παρόντος αναφέρεται σε «διεθνή χημικό 
προσδιορισμό», θα πρέπει να τροποποιηθεί ώστε να ληφθεί υπόψη το γεγονός ότι οι «διεθνείς χημικοί προσδιορισμοί» θα 
χάσουν τον διεθνή χαρακτήρα τους όταν τεθεί σε εφαρμογή ο κανονισμός που προβλέπει τη μετάφρασή τους στο 
παράρτημα VI. Για λόγους συνέπειας, αυτή η τροποποίηση πρέπει να τεθεί σε ισχύ όταν αρχίσει να ισχύει η μετάφραση 
των ονομασιών στο παράρτημα VI. Ο νέος τίτλος θα πρέπει να αντικατοπτρίζει την ορολογία που χρησιμοποιείται στο 
άρθρο 18 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1272/2008. 

(6)  Δεν θα πρέπει να απαιτηθεί η άμεση συμμόρφωση με τις νέες ή τις επικαιροποιημένες εναρμονισμένες ταξινομήσεις, 
δεδομένου ότι θα χρειαστεί μια ορισμένη χρονική περίοδος για να μπορέσουν οι προμηθευτές να προσαρμόσουν την 
επισήμανση και τη συσκευασία των ουσιών και των μειγμάτων στις νέες ή τις επικαιροποιημένες ταξινομήσεις και να 
πωλήσουν τα υπάρχοντα αποθέματα. Ο χρόνος αυτός θα είναι επίσης αναγκαίος για να επιτραπεί στους προμηθευτές να 
προσαρμοστούν και να συμμορφωθούν με άλλες νομοθετικές υποχρεώσεις που προκύπτουν από τις νέες ή τις επικαιρο­
ποιημένες εναρμονισμένες ταξινομήσεις, όπως εκείνες που προβλέπονται στο άρθρο 22 στοιχείο στ) ή στο άρθρο 23 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (3), εκείνες που προβλέπονται 
στο άρθρο 50 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 528/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (4), ή εκείνες 
που προβλέπονται στο άρθρο 44 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου (5). 

(7)  Συνεπώς, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1272/2008 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως. 

(8)  Σύμφωνα με τις μεταβατικές διατάξεις του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1272/2008, οι οποίες επιτρέπουν προαιρετικά την 
εφαρμογή των νέων διατάξεων νωρίτερα, οι προμηθευτές θα πρέπει να έχουν τη δυνατότητα να εφαρμόσουν προαιρετικά 
τις νέες και τις επικαιροποιημένες εναρμονισμένες ταξινομήσεις και να προσαρμόσουν αναλόγως την επισήμανση και τη 
συσκευασία πριν από την ημερομηνία εφαρμογής αυτών των νέων ή επικαιροποιημένων ταξινομήσεων. 

(9)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής που έχει συσταθεί βάσει 
του άρθρου 133 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1907/2006, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1272/2008 

Το παράρτημα VI του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1272/2008 τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 
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(1) Βάρος σώματος 
(2) Κανονισμός (ΕΕ) 2018/669 της Επιτροπής, της 16ης Απριλίου 2018, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1272/2008 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την ταξινόμηση, την επισήμανση και τη συσκευασία των ουσιών και των μειγμάτων, με σκοπό 
την προσαρμογή του στην τεχνική και επιστημονική πρόοδο (ΕΕ L 115 της 4.5.2018, σ. 1). 

(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 2006, για την καταχώριση, την 
αξιολόγηση, την αδειοδότηση και τους περιορισμούς των χημικών προϊόντων (REACH) και για την ίδρυση του Ευρωπαϊκού Οργανισμού Χημικών 
Προϊόντων καθώς και για την τροποποίηση της οδηγίας 1999/45/ΕΚ και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 793/93 του 
Συμβουλίου και του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1488/94 της Επιτροπής καθώς και της οδηγίας 76/769/ΕΟΚ του Συμβουλίου και των οδηγιών της 
Επιτροπής 91/155/ΕΟΚ, 93/67/ΕΟΚ, 93/105/ΕΚ και 2000/21/ΕΚ (ΕΕ L 396 της 30.12.2006, σ. 1). 

(4) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 528/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 22ας Μαΐου 2012, σχετικά με τη διάθεση στην αγορά 
και τη χρήση βιοκτόνων (ΕΕ L 167 της 27.6.2012, σ. 1). 

(5) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 21ης Οκτωβρίου 2009, σχετικά με τη διάθεση 
φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά και την κατάργηση των οδηγιών 79/117/ΕΟΚ και 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου (ΕΕ L 309 της 
24.11.2009, σ. 1). 



Άρθρο 2 

Διόρθωση του κανονισμού (ΕΕ) 2017/776 

Στον κανονισμό (ΕΕ) 2017/776, το άρθρο 2 παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Στο παράρτημα, το σημείο 1), το σημείο 2) και τα στοιχεία α), β) και γ) του σημείου 3) εφαρμόζονται από την 
1η Ιουνίου 2017.» 

Άρθρο 3 

Έναρξη ισχύος και εφαρμογή 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Το σημείο 1) και το στοιχείο α) του σημείου 2) του παραρτήματος εφαρμόζονται από την 1η Δεκεμβρίου 2019. 

Τα στοιχεία β), γ), δ) και ε) του σημείου 2) του παραρτήματος εφαρμόζονται από την 1η Μαΐου 2020. 

Κατά παρέκκλιση από το τρίτο εδάφιο του παρόντος άρθρου, πριν από την 1η Μαΐου 2020, οι ουσίες και τα μείγματα 
επιτρέπεται να ταξινομούνται, να επισημαίνονται και να συσκευάζονται σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1272/2008, όπως 
αυτός τροποποιείται από τον παρόντα κανονισμό. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 4 Οκτωβρίου 2018. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Το παράρτημα VI του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1272/2008 τροποποιείται ως εξής:  

1) Στο σημείο 1, η επικεφαλίδα του σημείου 1.1.1.4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Χημική ονομασία»·  

2) Στο μέρος 3, ο πίνακας 3.1 τροποποιείται ως εξής: 

α)  ο τίτλος της δεύτερης στήλης αντικαθίσταται από τον ακόλουθο: «Χημική ονομασία»· 

β)  ο τίτλος της προτελευταίας στήλης αντικαθίσταται από τον ακόλουθο: «Ειδικά όρια συγκέντρωσης, συντελεστές Μ και τιμές ATE (*) 

(*)  Οι τιμές ATE για τις οδούς έκθεσης από του στόματος και διά του δέρματος εκφράζονται σε mg/kg β.σ., ήτοι χιλιοστογραμμάρια ανά χιλιόγραμμο βάρους σώματος.» 

γ)  απαλείφεται η εγγραφή που αντιστοιχεί στον αριθμό ευρετηρίου 607-414-00-6· 

δ)  οι εγγραφές που αντιστοιχούν στους αριθμούς ευρετηρίου 006-044-00-7, 015-101-00-5, 016-096-00-2, 017-011-00-1, 025-002-00-9, 603-180-00-4, 604-014-00-3, 604-016-00-4, 
604-090-00-8, 605-003-00-6, 606-047-009, 607-096-00-9, 607-103-00-5, 607-113-00-X, 607-373-00-4, 613-167-00-5, 613-205-00-0 και 614-001-00-4 αντικαθίστανται 
αντίστοιχα από τις ακόλουθες εγγραφές: 

Αριθμός 
ευρετηρίου Χημική ονομασία Αριθ. EC Αριθ. CAS 

Ταξινόμηση Επισήμανση 

Ειδικά όρια συγκέντρωσης, 
συντελεστές Μ και  

τιμές ATE 
Σημειώσεις 

Κωδικοί τάξεων και 
κατηγοριών κινδύνου 

Κωδικοί 
δηλώσεων 

επικινδυνότητας 

Κωδικοί 
εικονογραμμάτων 

κινδύνου και 
προειδοποιητικών 

λέξεων 

Κωδικοί 
δηλώσεων 

επικινδυνότητας 

Συμπληρωματικοί 
κωδικοί 

δηλώσεων 
επικινδυνότητας 

«006-044-00-7 isoproturon (ισοπροτουρόνη) 
(ISO)· 

3-(4-ισοπροπυλοφαινυλο)-1,1-δι­
μεθυλουρία 

251-835-4 34123-59-6 Carc. 2 

STOT RE 2 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H351 

H373 (αίμα) 

H400 

H410 

GHS08 

GHS09 

Wng 

H351 

H373 (αίμα) 

H410  

M = 10 

M = 10»  

«015-101-00-5 phosmet (φοσμέτ) (ISO)· 

διθειοφωσφορικό S-[(1,3-διοξο- 
1,3-διυδρο-2H-ισοϊνδολ-2-υλο)με­
θύλιο] O,O-διμεθύλιο· 

διθειοφωσφορικό O,O-διμεθυλο- 
S-φθαλιμιδομεθύλιο 

211-987-4 732-11-6 Repr. 2 

Acute Tox. 4 

Acute Tox. 3 

STOT SE 1 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H361f 

H332 

H301 

H370 
(νευρικό 
σύστημα) 

H400 

H410 

GHS08 

GHS06 

GHS09 

Dgr 

H361f 

H332 

H301 

H370 
(νευρικό 
σύστημα) 

H410  

M = 100 

M = 100»  
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Αριθμός 
ευρετηρίου Χημική ονομασία Αριθ. EC Αριθ. CAS 

Ταξινόμηση Επισήμανση 

Ειδικά όρια συγκέντρωσης, 
συντελεστές Μ και  

τιμές ATE 
Σημειώσεις 

Κωδικοί τάξεων και 
κατηγοριών κινδύνου 

Κωδικοί 
δηλώσεων 

επικινδυνότητας 

Κωδικοί 
εικονογραμμάτων 

κινδύνου και 
προειδοποιητικών 

λέξεων 

Κωδικοί 
δηλώσεων 

επικινδυνότητας 

Συμπληρωματικοί 
κωδικοί 

δηλώσεων 
επικινδυνότητας 

«016-096-00-2 thifensulfuron-methyl (μεθυλική 
θειφαινοσουλφουρόνη) (ISO)· 

3-(4-μεθοξυ-6-μεθυλο-1,3,5-τρια­
ζιν-2-υλοκαρβαμοϋλοσουλφα­
μοϋλο)θειοφαινο-2-καρβοξυλικός 
μεθυλεστέρας· 

3-(4-μεθοξυ-6-μεθυλο-1,3,5-τρια­
ζιν-2-υλοκαρβαμοϋλοσουλφα­
μοϋλο)θειοφαινο-2-καρβοξυλικό 
μεθύλιο 

— 79277-27-3 Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H400 

H410 

GHS09 

Wng 

H410  M = 100 

M = 100»  

«017-011-00-1 υποχλωριώδες νάτριο, διά­
λυμα … % ενεργό Cl 

231-668-3 7681-52-9 Skin Corr. 1B 

Eye Dam. 1 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H314 

H318 

H400 

H410 

GHS05 

GHS09 

Dgr 

H314 

H410 

EUH031 M = 10 

M = 1 

EUH031: 

C ≥ 5 % 

B» 

«025-002-00-9 υπερμαγγανικό κάλιο 231-760-3 7722-64-7 Ox. Sol. 2 

Repr. 2 

Acute Tox. 4 * 
Aquatic Acute 1 
Aquatic Chronic 1 

H272 

H361d 

H302 

H400 

H410 

GHS03 

GHS08 

GHS07 

GHS09 

Dgr 

H272 

H361d 

H302 

H410»    

«603-180-00-4 χοληκαλσιφερόλη· 

βιταμίνη D3 

200-673-2 67-97-0 Acute Tox. 2 Acute 
Tox. 2 Acute Tox. 2 

STOT RE 1 

H330 

H310 

H300 

H372 

GHS06 

GHS08 

Dgr 

H330 

H310 

H300 

H372  

διά της εισπνοής: 

ATE = 0,05 mg/L 
(κόνεις ή εκνεφώματα) 

διά του δέρματος: 

ATE = 50 mg/kg β.σ. 

διά του στόματος: 

ATE = 35 mg/kg β.σ. 

STOT RE 1· H372: 
C ≥ 3 % 

STOT RE 2· H373: 
0,3 % ≤ C < 3 %»  
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Αριθμός 
ευρετηρίου Χημική ονομασία Αριθ. EC Αριθ. CAS 

Ταξινόμηση Επισήμανση 

Ειδικά όρια συγκέντρωσης, 
συντελεστές Μ και  

τιμές ATE 
Σημειώσεις 

Κωδικοί τάξεων και 
κατηγοριών κινδύνου 

Κωδικοί 
δηλώσεων 

επικινδυνότητας 

Κωδικοί 
εικονογραμμάτων 

κινδύνου και 
προειδοποιητικών 

λέξεων 

Κωδικοί 
δηλώσεων 

επικινδυνότητας 

Συμπληρωματικοί 
κωδικοί 

δηλώσεων 
επικινδυνότητας 

«604-014-00-3 χλωροκρεσόλη· 

4-χλωρο-m-κρεσόλη· 

4-χλωρο-3-μεθυλοφαινόλη 

200-431-6 59-50-7 Acute Tox. 4 

Skin Corr. 1C 

Eye Dam. 1 

STOT SE 3 

Skin Sens. 1B 
Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 3 

H302 

H314 

H318 

H335 

H317 

H400 

H412 

GHS07 

GHS05 

GHS09 

Dgr 

H302 

H314 

H335 

H317 

H410  

M = 1»  

«604-016-00-4 1,2-διυδροξυβενζόλιο· 

πυροκατεχόλη 

204-427-5 120-80-9 Carc. 1Β 

Muta. 2 

Acute Tox. 3 

Acute Tox. 3 

Skin Irrit. 2 

Eye Irrit. 2 

H350 

H341 

H311 

H301 

H315 

H319 

GHS08 

GHS06 

Dgr 

H350 

H341 

H311 

H301 

H315 

H319  

διά του στόματος: 

ATE = 300 mg/kg 
β.σ. 

διά του δέρματος: 

ATE = 600 mg/kg 
β.σ.»  

«604-090-00-8 4-tert-βουτυλοφαινόλη 202-679-0 98-54-4 Repr. 2 

Skin Irrit. 2 

Eye Dam. 1 

Aquatic Chronic 1 

H361f 

H315 

H318 

H410 

GHS08 

GHS05 

GHS09 

Dgr 

H361f 

H315 

H318 

H410  

M = 1»  

«605-003-00-6 ακεταλδεΰδη· 

αιθανάλη 

200-836-8 75-07-0 Flam. Liq. 1 

Carc. 1B 

Muta. 2 

STOT SE 3 

Eye Irrit. 2 

H224 

H350 

H341 

H335 

H319 

GHS02 

GHS08 

GHS07 

Dgr 

H224 

H350 

H341 

H335 

H319»    

«606-047-00-9 2-βενζυλο-2-διμεθυλαμινο-4′- 
μορφολινοβουτυροφαινόνη 

404-360-3 119313-12-1 Repr. 1B 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H360D 

H400 

H410 

GHS08 

GHS09 

Dgr 

H360D 

H410»    
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Αριθμός 
ευρετηρίου Χημική ονομασία Αριθ. EC Αριθ. CAS 

Ταξινόμηση Επισήμανση 

Ειδικά όρια συγκέντρωσης, 
συντελεστές Μ και  

τιμές ATE 
Σημειώσεις 

Κωδικοί τάξεων και 
κατηγοριών κινδύνου 

Κωδικοί 
δηλώσεων 

επικινδυνότητας 

Κωδικοί 
εικονογραμμάτων 

κινδύνου και 
προειδοποιητικών 

λέξεων 

Κωδικοί 
δηλώσεων 

επικινδυνότητας 

Συμπληρωματικοί 
κωδικοί 

δηλώσεων 
επικινδυνότητας 

«607-096-00-9 μηλεϊνικός ανυδρίτης 203-571-6 108-31-6 Acute Tox. 4 

STOT RE 1 

Skin Corr. 1B 

Eye Dam. 1 

Resp. Sens. 1 

Skin Sens. 1A 

H302 

H372 
(αναπνευστικό 
σύστημα) (διά 
της εισπνοής) 

H314 

H318 

H334 

H317 

GHS07 

GHS08 

GHS05 

Dgr 

H302 

H372 
(αναπνευστικό 
σύστημα) (διά 
της εισπνοής) 

H314 

H334 

H317 

EUH071 Skin Sens. 1Α· H317: 
C ≥ 0,001 %»  

«607-103-00-5 ηλεκτρικός ανυδρίτης 203-570-0 108-30-5 Acute Tox. 4 

Skin Corr. 1 

Eye Dam. 1 

Resp. Sens. 1 

Skin Sens. 1 

H302 

H314 

H318 

H334 

H317 

GHS07 

GHS05 

GHS08 

Dgr 

H302 

H314 

H334 

H317 

EUH071»   

«607-113-00-X μεθακρυλικός ισοβουτυλεστέρας· 
μεθακρυλικό ισοβουτύλιο 

202-613-0 97-86-9 Flam. Liq. 3 

STOT SE 3 

Skin Irrit. 2 

Skin Sens. 1B 

H226 

H335 

H315 

H317 

GHS02 

GHS07 

Wng 

H226 

H335 

H315 

H317   

D» 

«607-373-00-4 quizalofop-P-tefuryl (κιζαλοφό­
πιο-P-τεφουρυλικό) (ISO)· (R)-2- 
[4-(6-χλωροκινοξαλιν-2-υλοξυ) 
φαινυλοξυ]προπιονικός (+/–) τε­
τραϋδροφουρφουρυλεστέρας 

414-200-4 200509-41-7 Carc. 2 

Repr. 2 

Acute Tox. 4 

STOT RE 2 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H351 

H361fd 

H302 

H373 

H400 

H410 

GHS08 

GHS07 

GHS09 

Wng 

H351 

H361fd 

H302 

H373 

H410  

M = 1 

M = 1»  
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Αριθμός 
ευρετηρίου Χημική ονομασία Αριθ. EC Αριθ. CAS 

Ταξινόμηση Επισήμανση 

Ειδικά όρια συγκέντρωσης, 
συντελεστές Μ και  

τιμές ATE 
Σημειώσεις 

Κωδικοί τάξεων και 
κατηγοριών κινδύνου 

Κωδικοί 
δηλώσεων 

επικινδυνότητας 

Κωδικοί 
εικονογραμμάτων 

κινδύνου και 
προειδοποιητικών 

λέξεων 

Κωδικοί 
δηλώσεων 

επικινδυνότητας 

Συμπληρωματικοί 
κωδικοί 

δηλώσεων 
επικινδυνότητας 

«613-167-00-5 μάζα αντίδρασης από 5-χλωρο-2- 
μεθυλο-2H-ισοθειαζολ-3-όνη και 
2-μεθυλο-2H-ισοθειαζολ-3-όνη 
(3:1) 

— 55965-84-9 Acute Tox. 2 

Acute Tox. 2 

Acute Tox. 3 

Skin Corr. 1C 

Eye Dam. 1 

Skin Sens. 1A 
Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H330 

H310 

H301 

H314 

H318 

H317 

H400 

H410 

GHS06 

GHS05 

GHS09 

Dgr 

H330 

H310 

H301 

H314 

H317 

H410 

EUH071 Skin Corr. 1C· H314: 
C ≥ 0,6 % 

Skin Irrit. 2· H315: 
0,06 % ≤ C < 0,6 % 

Eye Dam. 1· H318: 
C ≥ 0,6 % 

Eye Irrit. 2· H319: 
0,06 % ≤ C < 0,6 % 

Skin Sens. 1Α· H317: 
C ≥ 0,0015 % 

M = 100 

M = 100 

B» 

«613-205-00-0 propiconazole (προπικοναζόλη) 
(ISO)· (2RS,4RS;2RS,4SR)-1-{[2- 
(2,4-διχλωροφαινυλο)-4-προπυλο- 
1,3-διοξολαν-2-υλο]μεθυλο}-1H- 
1,2,4-τριαζόλιο 

262-104-4 60207-90-1 Repr. 1B 

Acute Tox. 4 

Skin Sens. 1 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H360D 

H302 

H317 

H400 

H410 

GHS08 

GHS07 

GHS09 

Dgr 

H360D 

H302 

H317 

H410  

M = 1 

M = 1»  

«614-001-00-4 nicotine (νικοτίνη) (ISO)· 

3-[(2S)-1-μεθυλοπυρρολιδιν-2- 
υλο]πυριδίνη 

200-193-3 54-11-5 Acute Tox. 2 

Acute Tox. 2 

Acute Tox. 2 

Aquatic Chronic 2 

H330 

H310 

H300 

H411 

GHS06 

GHS09 

Dgr 

H330 

H310 

H300 

H411  

διά της εισπνοής: 

ATE = 0,19 mg/L 
(κόνεις ή εκνεφώματα) 

διά του δέρματος: 

ATE = 70 mg/kg β.σ. 

διά του στόματος: 

ATE = 5 mg/kg β.σ.»   
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ε)  οι ακόλουθες εγγραφές παρεμβάλλονται στις κατάλληλες θέσεις, σύμφωνα με τη σειρά των εγγραφών του πίνακα 3.1: 

Αριθμός 
ευρετηρίου Χημική ονομασία Αριθ. EC Αριθ. CAS 

Ταξινόμηση Επισήμανση 

Ειδικά όρια συγκέντρωσης, 
συντελεστές Μ και τιμές 

ATE 
Σημειώσεις 

Κωδικοί τάξεων και 
κατηγοριών κινδύνου 

Κωδικοί 
δηλώσεων 

επικινδυνότητας 

Κωδικοί 
εικονογραμμάτων 

κινδύνου και 
προειδοποιητικών 

λέξεων 

Κωδικοί 
δηλώσεων 

επικινδυνότητας 

Συμπληρωματικοί 
κωδικοί 

δηλώσεων 
επικινδυνότητας 

«604-094-00-X ισοευγενόλη· [1] 

(E)-2-μεθοξυ-4-(προπ-1-ενυλο) 
φαινόλη· [2] 

(Z)-2-μεθοξυ-4-(προπ-1-ενυλο) 
φαινόλη [3] 

202-590-7 [1] 

227-678-2 [2] 

227-633-7 [3] 

97-54-1 [1] 

5932-68-3 [2] 

5912-86-7 [3] 

Skin Sens. 1A H317 GHS07 

Wng 

H317  Skin Sens. 1Α· H317: 
C ≥ 0,01 %»  

«607-724-00-1 (1R,3R)-2,2-διμεθυλο-3-[(1Z)- 
προπ-1-εν-1-υλο]κυκλοπροπανο­
καρβοξυλικός 2,3,5,6-τετρα­
φθορο-4-(μεθοξυμεθυλο)βενζυλε­
στέρας· (1R,3R)-2,2-διμεθυλο-3- 
[(1Z)-προπ-1-εν-1-υλο]κυκλοπρο­
πανοκαρβοξυλικό 2,3,5,6-τετρα­
φθορο-4-(μεθοξυμεθυλο)βενζύλιο· 
epsilon-metofluthrin (ε-μετο­
φλουθρίνη) 

— 240494-71-7 Acute Tox. 4 

Acute Tox. 3 

STOT SE 1 

STOT RE 2 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H332 

H301 

H370 
(νευρικό 
σύστημα) 

H373 

H400 

H410 

GHS06 

GHS08 

GHS09 

Dgr 

H332 

H301 

H370 
(νευρικό 
σύστημα) 

H373 

H410  

M = 100 

M = 100»  

«607-725-00-7 (2E,4E,7S)-11-μεθοξυ-3,7,11-τρι­
μεθυλοδωδεκα-2,4-διενοϊκός ισο­
προπυλεστέρας· (2E,4E,7S)-11-με­
θοξυ-3,7,11-τριμεθυλοδωδεκα- 
2,4-διενοϊκό ισοπροπύλιο· S-μεθο­
πρένιο 

— 65733-16-6 Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H400 

H410 

GHS09 

Wng 

H410  M = 1 

M = 1»  

«607-726-00-2 pinoxaden (πινοξαδένη) (ISO)· 

2,2-διμεθυλοπροπανικός 8-(2,6- 
διαιθυλο-4-μεθυλοφαινυλ)-7-οξο- 
1,2,4,5-τετραϋδρο-7H-πυραζολ 
[1,2-d][1,4,5]οξαδιαζεπιν-9-υλε­
στέρας· 2,2-διμεθυλοπροπανικό 8- 
(2,6-διαιθυλο-4-μεθυλοφαινυλ)-7- 
οξο-1,2,4,5-τετραϋδρο-7H-πυρα­
ζολ[1,2-d][1,4,5]οξαδιαζεπιν-9- 
ύλιο 

— 243973-20-8 Repr. 2 

Acute Tox. 4 

Acute Tox. 4 

Eye Irrit. 2 

STOT SE 3 

Skin Sens. 1A 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 3 

H361d 

H332 

H302 

H319 

H335 

H317 

H400 

H412 

GHS08 

GHS07 

GHS09 

Wng 

H361d 

H332 

H302 

H319 

H335 

H317 

H410  

διά της εισπνοής: 

ATE = 4,63 mg/L 
(κόνεις ή εκνεφώματα) 

διά του στόματος: 

ATE = 500 mg/kg 
β.σ. 

M = 1»  
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Αριθμός 
ευρετηρίου Χημική ονομασία Αριθ. EC Αριθ. CAS 

Ταξινόμηση Επισήμανση 

Ειδικά όρια συγκέντρωσης, 
συντελεστές Μ και τιμές 

ATE 
Σημειώσεις 

Κωδικοί τάξεων και 
κατηγοριών κινδύνου 

Κωδικοί 
δηλώσεων 

επικινδυνότητας 

Κωδικοί 
εικονογραμμάτων 

κινδύνου και 
προειδοποιητικών 

λέξεων 

Κωδικοί 
δηλώσεων 

επικινδυνότητας 

Συμπληρωματικοί 
κωδικοί 

δηλώσεων 
επικινδυνότητας 

«607-727-00-8 tetramethrin (τετραμεθρίνη) 
(ISO)· 

2,2-διμεθυλο-3-(2-μεθυλοπροπ-1- 
εν-1-υλο)κυκλοπροπανοκαρβοξυ­
λικός (1,3-διοξο-1,3,4,5,6,7-εξαϋ­
δρο-2H-ισοϊνδολ-2-υλο)μεθυλε­
στέρας· 2,2-διμεθυλο-3-(2- 
μεθυλοπροπ-1-εν-1-υλο)κυκλο­
προπανοκαρβοξυλικό (1,3-διοξο- 
1,3,4,5,6,7-εξαϋδρο-2H-ισοϊνδολ- 
2-υλο)μεθύλιο 

231-711-6 7696-12-0 Carc. 2 

Acute Tox. 4 

STOT SE 2 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H351 

H302 

H371 
(νευρικό 
σύστημα) (διά 
της εισπνοής) 

H400 

H410 

GHS08 

GHS07 

GHS09 

Wng 

H351 

H302 

H371 
(νευρικό 
σύστημα) (διά 
της εισπνοής) 

H410  

M = 100 

M = 100»  

«607-728-00-3 (1R-trans)-2,2-διμεθυλο-3-(2-με­
θυλοπροπ-1-ενυλο)κυκλοπροπανο­
καρβοξυλικός (1,3,4,5,6,7-εξαϋ­
δρο-1,3-διοξο-2H-ισοϊνδολ-2- 
υλο)μεθύυλεστέρας· (1R-trans)- 
2,2-διμεθυλο-3-(2-μεθυλοπροπ-1- 
ενυλο)κυκλοπροπανοκαρβοξυλικό 
(1,3,4,5,6,7-εξαϋδρο-1,3-διοξο- 
2H-ισοϊνδολ-2-υλο)μεθύλιο 

214-619-0 1166-46-7 Carc. 2 

Acute Tox. 4 

STOT SE 2 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H351 

H302 

H371 
(νευρικό 
σύστημα) (διά 
της εισπνοής) 

H400 

H410 

GHS08 

GHS07 

GHS09 

Wng 

H351 

H302 

H371 
(νευρικό 
σύστημα) (διά 
της εισπνοής) 

H410  

M = 100 

M = 100»  

«607-729-00-9 mesosulfuron-methyl (μεθυλική 
μεσοσουλφουρόνη) (ISO)· 

2-[(4,6-διμεθοξυπυριμιδιν-2-υλο­
καρβαμοϋλο)σουλφαμοϋλο]-α-(με­
θανοσουλφοναμιδο)-p-τολουικός 
μεθυλεστέρας· 2-[(4,6-διμεθοξυ­
πυριμιδιν-2-υλοκαρβαμοϋλο)σουλ­
φαμοϋλο]-α-(μεθανοσουλφονα­
μιδο)-p-τολουικό μεθύλιο· 

— 208465-21-8 Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H400 

H410 

GHS09 

Wng 

H410  M = 100 

M = 100»  

«607-730-00-4 spirodiclofen (σπειροδικλοφαίνη) 
(ISO)· 

2,2-διμεθυλοβουτυρικός 3-(2,4- 
διχλωροφαινυλ)-2-οξο-1-οξα­
σπειρο[4.5]δεκ-3-εν-4-υλεστέρας· 
2,2-διμεθυλοβουτυρικό 3-(2,4-δι­
χλωροφαινυλ)-2-οξο-1-οξασπειρο 
[4.5]δεκ-3-εν-4-ύλιο 

— 148477-71-8 Carc. 1B 

Repr. 2 

STOT RE 2 

Skin Sens. 1B 

Aquatic Chronic 1 

H350 

H361f 

H373 

H317 

H410 

GHS08 

GHS07 

GHS09 

Dgr 

H350 

H361f 

H373 

H317 

H410  

M = 10»  
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Αριθμός 
ευρετηρίου Χημική ονομασία Αριθ. EC Αριθ. CAS 

Ταξινόμηση Επισήμανση 

Ειδικά όρια συγκέντρωσης, 
συντελεστές Μ και τιμές 

ATE 
Σημειώσεις 

Κωδικοί τάξεων και 
κατηγοριών κινδύνου 

Κωδικοί 
δηλώσεων 

επικινδυνότητας 

Κωδικοί 
εικονογραμμάτων 

κινδύνου και 
προειδοποιητικών 

λέξεων 

Κωδικοί 
δηλώσεων 

επικινδυνότητας 

Συμπληρωματικοί 
κωδικοί 

δηλώσεων 
επικινδυνότητας 

«607-731-00-X [(4-αμινοφαινυλο)σουλφονυλο] 
καρβαμιδικός μεθυλεστέρας, άλας 
νατρίου· μετά νατρίου άλας του 
[(4-αμινοφαινυλο)σουλφονυλο] 
καρβαμιδικού μεθυλίου· (EZ)- 
σουλφανιλυλοκαρβονιμιδικός με­
θυλεστέρας, άλας νατρίου· μετά 
νατρίου άλας του (EZ)-σουλφανι­
λυλοκαρβονιμιδικού μεθυλίου· 
asulam-sodium (νατριούχος 
ασουλάμη) 

218-953-8 2302-17-2 Skin Sens. 1 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H317 

H400 

H410 

GHS07 

GHS09 

Wng 

H317 

H410  

M = 1 

M = 1»  

«607-732-00-5 σαλικυλικό οξύ 200-712-3 69-72-7 Repr. 2 

Acute Tox. 4 

Eye Dam. 1 

H361d 

H302 

H318 

GHS08 

GHS07 

GHS05 

Dgr 

H361d 

H302 

H318»    

«608-068-00-9 flutianil (φλουτιανίλη) (ISO)· 

(2Z)-{[2-φθορο-5-(τριφθορομε­
θυλο)φαινυλο]θειο}[3-(2-μεθοξυ­
φαινυλο)-1,3-θειαζολιδιν-2-υλι­
δεν]ακετονιτρίλιο 

— 958647-10-4 Aquatic Chronic 1 H410 GHS09 

Wng 

H410  M = 100»  

«612-293-00-8 μάζα αντίδρασης από 1-[2-(2-αμι­
νοβουτοξυ)αιθοξυ]βουτ-2-υλαμίνη 
και 1-({[2-(2-αμινοβουτοξυ)αι­
θοξυ]μεθυλο}προποξυ)βουτ-2- 
υλαμίνη 

447-920-2 — Repr. 2 

Acute Tox. 4 

Skin Corr. 1B 

Eye Dam. 1 

H361f 

H302 

H314 

H318 

GHS08 

GHS07 

GHS05 

Dgr 

H361f 

H302 

H314 

EUH071»   

«613-326-00-9 2-μεθυλισοθειαζολ-3(2H)-όνη 220-239-6 2682-20-4 Acute Tox. 2 

Acute Tox. 3 

Acute Tox. 3 

Skin Corr. 1B 

Eye Dam. 1 

Skin Sens. 1A 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H330 

H311 

H301 

H314 

H318 

H317 

H400 

H410 

GHS05 

GHS06 

GHS09 

Dgr 

H330 

H311 

H301 

H314 

H317 

H410 

EUH071 Skin Sens. 1Α· H317: 
C ≥ 0,0015 % 

M = 10 

M = 1»  
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Αριθμός 
ευρετηρίου Χημική ονομασία Αριθ. EC Αριθ. CAS 

Ταξινόμηση Επισήμανση 

Ειδικά όρια συγκέντρωσης, 
συντελεστές Μ και τιμές 

ATE 
Σημειώσεις 

Κωδικοί τάξεων και 
κατηγοριών κινδύνου 

Κωδικοί 
δηλώσεων 

επικινδυνότητας 

Κωδικοί 
εικονογραμμάτων 

κινδύνου και 
προειδοποιητικών 

λέξεων 

Κωδικοί 
δηλώσεων 

επικινδυνότητας 

Συμπληρωματικοί 
κωδικοί 

δηλώσεων 
επικινδυνότητας 

«613-327-00-4 pyroxsulam (πυροξουλάμη) (ISO)· 

N-(5,7-διμεθοξυ[1,2,4]τριαζολο 
[1,5–a]πυριμιδιν-2-υλο)-2-μεθοξυ- 
4-(τριφθορομεθυλο)πυριδινο-3- 
σουλφοναμίδιο 

— 422556-08-9 Skin Sens. 1 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H317 

H400 

H410 

GHS07 

GHS09 

Wng 

H317 

H410  

M = 100 

M = 100»  

«613-328-00-X 1-βινυλιμιδαζόλιο 214-012-0 1072-63-5 Repr. 1B H360D GHS08 

Dgr 

H360D  Repr. 1Β· H360D: 
C ≥ 0,03 %»  

«616-224-00-2 amisulbrom (αμισουλβρώμη) 
(ISO)· 

3-(3-βρωμο-6-φθορο-2-μεθυλιν­
δολ-1-υλοσουλφονυλο)-N,N-διμε­
θυλο-1H-1,2,4-τριαζολο-1-σουλ­
φοναμίδιο 

— 348635-87-0 Carc. 2 

Eye Irrit. 2 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H351 

H319 

H400 

H410 

GHS08 

GHS07 

GHS09 

Wng 

H351 

H319 

H410  

M = 10 

M = 10»    
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2018/1481 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 4ης Οκτωβρίου 2018 

για την τροποποίηση των παραρτημάτων II και ΙΙΙ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1333/2008 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και του παραρτήματος του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 231/2012 της Επιτροπής όσον αφορά τον γαλλικό οκτυλεστέρα (E 311) και τον γαλλικό 

δωδεκυλεστέρα (Ε 312) 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1333/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Δεκεμβρίου 
2008, που αφορά τα πρόσθετα τροφίμων (1), και ιδίως το άρθρο 10 παράγραφος 3 και το άρθρο 14, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Το παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1333/2008 θεσπίζει ενωσιακό κατάλογο προσθέτων τροφίμων που 
εγκρίνονται για χρήση σε τρόφιμα και καθορίζει τους όρους χρήσης τους. 

(2)  Το παράρτημα III του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1333/2008 θεσπίζει ενωσιακό κατάλογο προσθέτων τροφίμων που 
εγκρίνονται για χρήση σε πρόσθετα τροφίμων, ένζυμα τροφίμων, αρωματικές ύλες τροφίμων και θρεπτικές ουσίες, και 
καθορίζει τους όρους χρήσης τους. 

(3)  Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 231/2012 της Επιτροπής (2) θεσπίζει προδιαγραφές για τα πρόσθετα τροφίμων που 
αναφέρονται στα παραρτήματα II και III του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1333/2008. 

(4) Ο γαλλικός οκτυλεστέρας (E 311) και ο γαλλικός δωδεκυλεστέρας (Ε 312) είναι ουσίες που έχουν εγκριθεί ως αντιοξει­
δωτικά για μια ποικιλία τροφίμων, καθώς και για αρωματικές ύλες τροφίμων, σύμφωνα με τα παραρτήματα II και III του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1333/2008. 

(5)  Το άρθρο 32 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1333/2008 προβλέπει ότι όλα τα πρόσθετα τροφίμων που 
είχαν εγκριθεί στην Ένωση πριν από τις 20 Ιανουαρίου 2009 υποβάλλονται σε νέα εκτίμηση επικινδυνότητας από την 
Ευρωπαϊκή Αρχή Ασφάλειας των Τροφίμων («η Αρχή»). 

(6)  Για τον σκοπό αυτό έχει θεσπιστεί πρόγραμμα επαναξιολόγησης των προσθέτων τροφίμων με τον κανονισμό (ΕΕ) 
αριθ. 257/2010 της Επιτροπής (3). Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 257/2010, η επαναξιολόγηση των αντιοξει­
δωτικών έπρεπε να έχει ολοκληρωθεί έως τις 31 Δεκεμβρίου 2015. 

(7)  Στις 5 Μαΐου 2015 η Αρχή εξέδωσε επιστημονική γνώμη για την επαναξιολόγηση του γαλλικού δωδεκυλεστέρα (Ε 312) 
ως προσθέτου τροφίμων (4). Στη γνώμη αυτή αναφερόταν πως δεν υπάρχουν επαρκή τοξικολογικά δεδομένα για τον 
γαλλικό δωδεκυλεστέρα. Κατά συνέπεια, η Αρχή δεν ήταν σε θέση να επιβεβαιώσει την ασφάλεια του γαλλικού δωδεκυ­
λεστέρα ως προσθέτου τροφίμων και κατέληγε στο συμπέρασμα ότι θα πρέπει να πάψει να ισχύει η υφιστάμενη ομαδική 
αποδεκτή ημερήσια πρόσληψη (ADI) για τον γαλλικό προπυλεστέρα (E 310), τον γαλλικό οκτυλεστέρα (E 311) και τον 
γαλλικό δωδεκυλεστέρα (E 312). Η γνώμη ανέφερε ότι απαιτείται μια επαρκής τοξικολογική βάση δεδομένων για την 
ικανοποιητική αξιολόγηση της ασφάλειας του γαλλικού δωδεκυλεστέρα ως προσθέτου τροφίμων. 

(8)  Την 1η Οκτωβρίου 2015 η Αρχή εξέδωσε επιστημονική γνώμη για την επαναξιολόγηση του γαλλικού οκτυλεστέρα 
(Ε 311) ως προσθέτου τροφίμων (5). Στη γνώμη αυτή αναφερόταν πως δεν υπάρχουν επαρκή τοξικολογικά δεδομένα για 
τον γαλλικό οκτυλεστέρα. Κατά συνέπεια, η Αρχή δεν ήταν σε θέση να επιβεβαιώσει την ασφάλεια του γαλλικού 
οκτυλεστέρα ως προσθέτου τροφίμων και κατέληγε στο συμπέρασμα ότι θα πρέπει να πάψει να ισχύει η υφιστάμενη 
ομαδική ADI για τον γαλλικό προπυλεστέρα (E 310), τον γαλλικό οκτυλεστέρα (E 311) και τον γαλλικό δωδεκυλεστέρα 
(E 312). Η γνώμη ανέφερε ότι απαιτείται μια επαρκής τοξικολογική βάση δεδομένων για την ικανοποιητική αξιολόγηση 
της ασφάλειας του γαλλικού οκτυλεστέρα ως προσθέτου τροφίμων. 
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(1) ΕΕ L 354 της 31.12.2008, σ. 16. 
(2) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 231/2012 της Επιτροπής, της 9ης Μαρτίου 2012, σχετικά με τη θέσπιση προδιαγραφών για τα πρόσθετα τροφίμων που 

αναφέρονται στα παραρτήματα II και ΙΙΙ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1333/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 83 της 
22.3.2012, σ. 1). 

(3) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 257/2010 της Επιτροπής, της 25ης Μαρτίου 2010, σχετικά με την κατάρτιση προγράμματος για την επαναξιολόγηση 
εγκεκριμένων προσθέτων τροφίμων σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1333/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου που 
αφορά τα πρόσθετα τροφίμων (ΕΕ L 80 της 26.3.2010, σ. 19). 

(4) EFSA Journal 2015·13(5):4086. 
(5) EFSA Journal 2015·13(10):4248. 



(9)  Στις 30 Μαΐου 2017 η Επιτροπή δημοσίευσε πρόσκληση υποβολής επιστημονικών και τεχνολογικών δεδομένων για τον 
γαλλικό προπυλεστέρα (E 310), τον γαλλικό οκτυλεστέρα (E 311) και τον γαλλικό δωδεκυλεστέρα (E 312) (1), 
εστιάζοντας στις ανάγκες για δεδομένα που προσδιορίζονται στις επιστημονικές γνώμες για την επαναξιολόγηση των εν 
λόγω ουσιών ως προσθέτων τροφίμων. Ωστόσο, κανένας υπεύθυνος επιχείρησης δεν δεσμεύτηκε να παράσχει τα 
ζητηθέντα τοξικολογικά δεδομένα για τον γαλλικό οκτυλεστέρα (E 311) και τον γαλλικό δωδεκυλεστέρα (E 312). Χωρίς 
τα δεδομένα αυτά η Αρχή δεν μπορεί να ολοκληρώσει την επαναξιολόγηση της ασφάλειας του γαλλικού οκτυλεστέρα 
και του γαλλικού δωδεκυλεστέρα ως προσθέτων τροφίμων και, κατά συνέπεια, δεν είναι δυνατόν να κριθεί αν οι εν λόγω 
ουσίες εξακολουθούν να πληρούν τις προϋποθέσεις που προβλέπονται στο άρθρο 6 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1333/2008 για τη συμπερίληψη στον ενωσιακό κατάλογο εγκεκριμένων προσθέτων τροφίμων. 

(10)  Συνεπώς, κρίνεται σκόπιμο να αφαιρεθεί ο γαλλικός οκτυλεστέρας (E 311) και ο γαλλικός δωδεκυλεστέρας (E 312) από 
τον ενωσιακό κατάλογο των εγκεκριμένων προσθέτων τροφίμων. 

(11)  Σύμφωνα με το άρθρο 10 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1333/2008, ο ενωσιακός κατάλογος των 
εγκεκριμένων προσθέτων τροφίμων τροποποιείται με τη διαδικασία που αναφέρεται στον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 1331/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (2). 

(12)  Σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1331/2008, ο ενωσιακός κατάλογος προσθέτων 
τροφίμων μπορεί να επικαιροποιείται είτε με πρωτοβουλία της Επιτροπής είτε ύστερα από υποβολή αίτησης. 

(13)  Συνεπώς, τα παραρτήματα II και ΙΙΙ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1333/2008 και το παράρτημα του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 231/2012 θα πρέπει να τροποποιηθούν με τη διαγραφή του γαλλικού οκτυλεστέρα (E 311) και του γαλλικού 
δωδεκυλεστέρα (E 312) από τον ενωσιακό κατάλογο των εγκεκριμένων προσθέτων τροφίμων, καθώς, λόγω της έλλειψης 
κατάλληλων τοξικολογικών δεδομένων, δεν δικαιολογείται πλέον η συμπερίληψή τους στον κατάλογο. 

(14)  Είναι σκόπιμο να προβλεφθεί μια μεταβατική περίοδος κατά τη διάρκεια της οποίας τα τρόφιμα που περιέχουν γαλλικό 
οκτυλεστέρα (E 311) και/ή γαλλικό δωδεκυλεστέρα (E 312) και τα οποία τέθηκαν νόμιμα σε κυκλοφορία στην αγορά 
πριν από την έναρξη ισχύος του παρόντος κανονισμού μπορούν να εξακολουθήσουν να διατίθενται στην αγορά. 

(15)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, 
τροφίμων και ζωοτροφών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Τα παραρτήματα II και III του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1333/2008 τροποποιούνται σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος 
κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Στο παράρτημα του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 231/2012, οι εγγραφές για τα πρόσθετα τροφίμων γαλλικός οκτυλεστέρας (E 311) 
και γαλλικός δωδεκυλεστέρας (E 312) διαγράφονται. 

Άρθρο 3 

Τα τρόφιμα που περιέχουν γαλλικό οκτυλεστέρα (E 311) και/ή γαλλικό δωδεκυλεστέρα (E 312) και τα οποία τέθηκαν νόμιμα 
σε κυκλοφορία στην αγορά πριν από την έναρξη ισχύος του παρόντος κανονισμού μπορούν να εξακολουθήσουν να διατίθενται 
στην αγορά έως τις 25 Απριλίου 2019. 

Άρθρο 4 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 
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(1) http://ec.europa.eu/food/safety/food_improvement_agents/additives/re-evaluation_en. 
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1331/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Δεκεμβρίου 2008, για τη θέσπιση ενιαίας 

διαδικασίας έγκρισης για τα πρόσθετα τροφίμων, τα ένζυμα τροφίμων και τις αρωματικές ύλες τροφίμων (ΕΕ L 354 της 31.12.2008, σ. 1). 

http://ec.europa.eu/food/safety/food_improvement_agents/additives/re-evaluation_en


Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 4 Οκτωβρίου 2018. 

Για την Επιτροπή 

O Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ  

1) Το παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1333/2008 τροποποιείται ως εξής: 

α)  στο μέρος Β, στον πίνακα 3: Πρόσθετα τροφίμων πλην των χρωστικών και των γλυκαντικών, οι εγγραφές για τα 
πρόσθετα τροφίμων Ε 311 Γαλλικός οκτυλεστέρας και E 312 Γαλλικός δωδεκυλεστέρας διαγράφονται· 

β)  στο μέρος Γ, στον πίνακα 5: Λοιπά πρόσθετα που μπορούν να ρυθμιστούν συνδυασμένα, το σημείο ια) «E 310-320: 
Εστέρες του γαλλικού οξέος, TBHQ και BHA» αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«ια)  E 310–320: Γαλλικός προπυλεστέρας, TBHQ και BHA 

Αριθ. Ε Όνομα 

Ε 310 Γαλλικός προπυλεστέρας 

Ε 319 Τριτοταγής βουτυλυδροκινόνη (TBHQ) 

Ε 320 Βουτυλυδροξυανισόλη (BHA)»  

γ)  το μέρος Ε τροποποιείται ως εξής:  

1) Στην κατηγορία 01.5 (Αφυδατωμένο γάλα όπως ορίζεται στην οδηγία 2001/114/ΕΚ), η εγγραφή για τα πρόσθετα 
τροφίμων E 310 – 320 (Εστέρες του γαλλικού οξέος, TBHQ και BHA) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:  

«E 310 – 320 Γαλλικός προπυλεστέρας, TBHQ 
και BHA 

200 (1) μόνο γάλα σε σκόνη για αυτόμα­
τους πωλητές»   

2) Στην κατηγορία 02.1 [Λίπη και έλαια που πρακτικά δεν περιέχουν νερό (εξαιρουμένου του άνυδρου λίπους 
γάλακτος)], η εγγραφή για τα πρόσθετα τροφίμων E 310 – 320 (Εστέρες του γαλλικού οξέος, TBHQ και BHA, 
μόνα ή σε συνδυασμό) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:  

«E 310 – 320 Γαλλικός προπυλεστέρας, TBHQ 
και BHA 

200 (1) (41) μόνο λίπη και έλαια για επαγγελμα­
τική παρασκευή θερμικώς επεξεργα­
σμένων τροφίμων· έλαια για τηγάνι­
σμα και λίπος για τηγάνισμα 
(εξαιρουμένου του πυρηνελαίου) 
και λαρδί, ιχθυέλαιο, λίπος βοοει­
δών, πουλερικών και προβάτων»   

3) Στην κατηγορία 02.2.2 [Άλλα λίπη και γαλακτώματα ελαίων, συμπεριλαμβανομένων υλών προς επάλειψη όπως 
ορίζονται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 και υγρά γαλακτώματα], η εγγραφή για τα πρόσθετα 
τροφίμων E 310 – 320 (Εστέρες του γαλλικού οξέος, TBHQ και BHA, μόνα ή σε συνδυασμό) αντικαθίσταται από 
το ακόλουθο κείμενο:  

«E 310 – 320 Γαλλικός προπυλεστέρας, TBHQ 
και BHA 

200 (1) (2) μόνο λίπος για τηγάνισμα»   

4) Στην κατηγορία 04.2.5.4 (Λιπαρές ύλες και επαλείψεις ξηρών καρπών), η εγγραφή για τα πρόσθετα 
τροφίμων E 310 – 320 (Εστέρες του γαλλικού οξέος, TBHQ και BHA) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:  

«E 310 – 320 Γαλλικός προπυλεστέρας, TBHQ 
και BHA 

200 (1) (41) μόνο επεξεργασμένοι ξηροί καρποί»   

5) Στην κατηγορία 04.2.6 (Επεξεργασμένα προϊόντα πατάτας), η εγγραφή για τα πρόσθετα τροφίμων E 310 – 320 
(Εστέρες του γαλλικού οξέος, TBHQ και BHA) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:  

«E 310 – 320 Γαλλικός προπυλεστέρας, TBHQ 
και BHA 

25 (1) μόνο αφυδατωμένες πατάτες»   

6) Στην κατηγορία 05.3 (Τσίχλες), η εγγραφή για τα πρόσθετα τροφίμων E 310 – 321 (Εστέρες του γαλλικού οξέος, 
TBHQ, BHA και BHT) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:  

«E 310 – 321 Γαλλικός προπυλεστέρας, TBHQ, 
BHA και BHT 

400 (1)»   
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7) Στην κατηγορία 06.3 (Δημητριακά προγεύματος), η εγγραφή για τα πρόσθετα τροφίμων E 310 – 320 (Εστέρες του 
γαλλικού οξέος, TBHQ και BHA) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:  

«E 310 – 320 Γαλλικός προπυλεστέρας, TBHQ 
και BHA 

200 (1) (13) μόνο προψημένα δημητριακά»   

8) Στην κατηγορία 06.7 (Προψημένα ή επεξεργασμένα δημητριακά), η εγγραφή για τα πρόσθετα τροφίμων E 310 – 320 
(Εστέρες του γαλλικού οξέος, TBHQ και BHA) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:  

«E 310 – 320 Γαλλικός προπυλεστέρας, TBHQ 
και BHA 

200 (1) μόνο προψημένα δημητριακά»   

9) Στην κατηγορία 07.2 (Εκλεκτά αρτοσκευάσματα), η εγγραφή για τα πρόσθετα τροφίμων E 310 – 320 (Εστέρες του 
γαλλικού οξέος, TBHQ και BHA) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:  

«E 310 – 320 Γαλλικός προπυλεστέρας, TBHQ 
και BHA 

200 (1) μόνο μείγματα για παρασκευή γλυ­
κισμάτων»   

10) Στην κατηγορία 08.3.1 (Μη θερμικώς επεξεργασμένα προϊόντα με βάση το κρέας), η εγγραφή για τα πρόσθετα 
τροφίμων E 310 – 320 (Εστέρες του γαλλικού οξέος, TBHQ και BHA) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:  

«E 310 – 320 Γαλλικός προπυλεστέρας, TBHQ 
και BHA 

200 (1) (13) μόνο αφυδατωμένο κρέας»   

11) Στην κατηγορία 08.3.2 (Θερμικώς επεξεργασμένα προϊόντα με βάση το κρέας), η εγγραφή για τα πρόσθετα 
τροφίμων E 310 – 320 (Εστέρες του γαλλικού οξέος, TBHQ και BHA) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:  

«E 310 – 320 Γαλλικός προπυλεστέρας, TBHQ 
και BHA 

200 (1) (13) μόνο αφυδατωμένο κρέας»   

12) Στην κατηγορία 12.2.2 (Μείγματα αρτυμάτων και καρυκεύματα), η εγγραφή για τα πρόσθετα τροφίμων E 310 – 321 
(Εστέρες του γαλλικού οξέος, TBHQ, BHA και BHT) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:  

«E 310 – 321 Γαλλικός προπυλεστέρας, TBHQ, 
BHA και BHT 

200 (1) (13)»    

13) Στην κατηγορία 12.5 (Σούπες και ζωμοί), η εγγραφή για τα πρόσθετα τροφίμων E 310 – 320 (Εστέρες του 
γαλλικού οξέος, TBHQ και BHA) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:  

«E 310 – 320 Γαλλικός προπυλεστέρας, TBHQ 
και BHA 

200 (1) (13) μόνο αφυδατωμένες σούπες και 
ζωμοί»   

14) Στην κατηγορία 12.6 (Σάλτσες), η εγγραφή για τα πρόσθετα τροφίμων E 310 – 320 (Εστέρες του γαλλικού οξέος, 
TBHQ και BHA) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:  

«E 310 – 320 Γαλλικός προπυλεστέρας, TBHQ 
και BHA 

200 (1) (13)»    

15) Στην κατηγορία 15.1 (Σνακ με βάση την πατάτα, τα δημητριακά, το αλεύρι ή το άμυλο), η εγγραφή για τα 
πρόσθετα τροφίμων E 310 – 320 (Εστέρες του γαλλικού οξέος, TBHQ και BHA) αντικαθίσταται από το ακόλουθο 
κείμενο:  

«E 310 – 320 Γαλλικός προπυλεστέρας, TBHQ 
και BHA 

200 (1) μόνο τρόφιμα σνακ με βάση δημη­
τριακά»   

16) Στην κατηγορία 15.2 (Επεξεργασμένοι ξηροί καρποί), η εγγραφή για τα πρόσθετα τροφίμων E 310 – 320 (Εστέρες 
του γαλλικού οξέος, TBHQ και BHA) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:  

«E 310 – 320 Γαλλικός προπυλεστέρας, TBHQ 
και BHA 

200 (1) (13)»   
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17) Στην κατηγορία τροφίμων 17.1 (Συμπληρώματα διατροφής που παρέχονται σε στερεά μορφή, και συμπεριλαμβά­
νονται οι κάψουλες, τα δισκία και παρόμοιες μορφές, εξαιρουμένων των μασώμενων μορφών), η εγγραφή για τα 
πρόσθετα τροφίμων E 310 – 321 (Εστέρες του γαλλικού οξέος, TBHQ, BHA και BHT) αντικαθίσταται από το 
ακόλουθο κείμενο:  

«E 310 – 321 Γαλλικός προπυλεστέρας, TBHQ, 
BHA και BHT 

400 (1)»    

18) Στην κατηγορία 17.2 (Συμπληρώματα διατροφής που παρέχονται σε υγρή μορφή), η εγγραφή για τα πρόσθετα 
τροφίμων E 310 – 321 (Εστέρες του γαλλικού οξέος, TBHQ, BHA και BHT) αντικαθίσταται από το ακόλουθο 
κείμενο:  

«E 310 – 321 Γαλλικός προπυλεστέρας, TBHQ, 
BHA και BHT 

400 (1)»    

19) Στην κατηγορία 17.3 (Συμπληρώματα διατροφής που παρέχονται σε μορφή σιροπιού ή σε μασώμενη μορφή), η 
εγγραφή για τα πρόσθετα τροφίμων E 310 – 321 (Εστέρες του γαλλικού οξέος, TBHQ, BHA και BHT) αντικαθί­
σταται από το ακόλουθο κείμενο:  

«E 310 – 321 Γαλλικός προπυλεστέρας, TBHQ, 
BHA και BHT 

400 (1)»    

2) Το παράρτημα III του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1333/2008 τροποποιείται ως εξής: 

α)  στο μέρος 4 (Πρόσθετα τροφίμων συμπεριλαμβανομένων των φορέων σε αρωματικές ύλες τροφίμων), οι εγγραφές για τα 
πρόσθετα τροφίμων E 310, E 311, E 312, E 319 και E 320 αντικαθίστανται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Ε 310 Γαλλικός προπυλεστέρας Αιθέρια έλαια 1 000 mg/kg (γαλλικός προπυλεστέρας, 
TBHQ και BHA, μόνα τους ή σε συνδυασμό) 
σε αιθέρια έλαια 

Ε 319 Τριτοταγής βουτυλυδροκινόνη (TBHQ) 

Ε 320 Βουτυλυδροξυανισόλη (BHA) Αρωματικές ύλες 
εκτός από αιθέρια 
έλαια 

100 mg/kg (1) (γαλλικός προπυλεστέρας) 

200 mg/kg (1) (TBHQ και BHA, μόνες τους 
ή σε συνδυασμό) σε αρωματικές ύλες»  

β)  στο μέρος 4 (Πρόσθετα τροφίμων συμπεριλαμβανομένων των φορέων σε αρωματικές ύλες τροφίμων), η υποσημείωση (1) 
αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«(1)  Κανόνας αναλογικότητας: όταν χρησιμοποιούνται συνδυασμοί γαλλικού προπυλεστέρα, ΤΒΗQ και BHA, τα 
επιμέρους επίπεδα πρέπει να μειώνονται κατ' αναλογία.»  
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2018/1482 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 4ης Οκτωβρίου 2018 

για την τροποποίηση του παραρτήματος I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1334/2008 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά την καφεΐνη και τη θεοβρωμίνη 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1334/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Δεκεμβρίου 
2008, για αρωματικές ύλες και ορισμένα συστατικά τροφίμων με αρωματικές ιδιότητες που χρησιμοποιούνται εντός και επί των 
τροφίμων και για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1601/91 του Συμβουλίου, του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 2232/96, του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 110/2008 και της οδηγίας 2000/13/ΕΚ (1), και ιδίως το άρθρο 11 παράγραφος 3, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1331/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Δεκεμβρίου 
2008, για τη θέσπιση ενιαίας διαδικασίας έγκρισης για τα πρόσθετα τροφίμων, τα ένζυμα τροφίμων και τις αρωματικές ύλες 
τροφίμων (2), και ιδίως το άρθρο 7 παράγραφος 5, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1334/2008 θεσπίζει ενωσιακό κατάλογο αρτυματικών υλών και πρώτων 
υλών εγκεκριμένων για χρήση εντός ή επί τροφίμων και καθορίζει τους όρους χρήσης τους. 

(2)  Με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 872/2012 της Επιτροπής (3) εγκρίθηκε ο κατάλογος των αρτυματικών υλών 
και εισήχθη ο εν λόγω κατάλογος στο μέρος Α του παραρτήματος I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1334/2008. 

(3)  Η επικαιροποίηση του καταλόγου αυτού μπορεί να γίνεται σύμφωνα με την κοινή διαδικασία που αναφέρεται στο 
άρθρο 3 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1331/2008, είτε ύστερα από πρωτοβουλία της Επιτροπής είτε 
ύστερα από αίτηση του κράτους μέλους ή ενδιαφερόμενου μέρους. 

(4)  Το μέρος Α του ενωσιακού καταλόγου περιέχει τόσο αξιολογημένες αρτυματικές ύλες, για τις οποίες δεν υπάρχουν 
υποσημειώσεις, όσο και αρτυματικές ύλες υπό αξιολόγηση, που αναγνωρίζονται με χρήση των υποσημειώσεων από 1 
έως 4. 

(5)  Οι ουσίες καφεΐνη [αριθ. FL 16.016] και θεοβρωμίνη [αριθ. FL 16.032] αναφέρονταν στην υποσημείωση 1 σύμφωνα με 
την οποία η αξιολόγηση για τις εν λόγω ουσίες έπρεπε να ολοκληρωθεί από την Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των 
Τροφίμων («η Αρχή»). 

(6)  Στις 31 Ιανουαρίου 2017 η Αρχή ολοκλήρωσε την αξιολόγηση της ασφάλειας της καφεΐνης [αριθ. FL 16.016] και της 
θεοβρωμίνης [αριθ. FL 16.032] όταν χρησιμοποιούνται ως αρτυματικές ύλες (4) και κατέληξε στο συμπέρασμα ότι η 
χρήση τους ως αρτυματικών υλών δεν εμπνέει ανησυχία ως προς την ασφάλεια, με βάση τα εκτιμώμενα επίπεδα 
πρόσληψής τους σε ορισμένες κατηγορίες τροφίμων. Επομένως, οι όροι χρήσης που ήδη καθορίζονται στον κατάλογο 
της Ένωσης μπορούν να διατηρηθούν. 

(7) Κατά συνέπεια, η καφεΐνη [αριθ. FL 16.016] και η θεοβρωμίνη [αριθ. FL 16.032] θα πρέπει να αναφέρονται ως αξιολο­
γημένες ουσίες στον ενωσιακό κατάλογο αρτυματικών υλών, χωρίς την παραπομπή στην υποσημείωση που περιλαμ­
βάνεται στις σημερινές τους καταχωρίσεις στον κατάλογο της Ένωσης. 

(8)  Ως εκ τούτου, το μέρος Α του παραρτήματος I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1334/2008 θα πρέπει να τροποποιηθεί 
ανάλογα. 

(9)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, 
τροφίμων και ζωοτροφών, 
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(1) ΕΕ L 354 της 31.12.2008, σ. 34. 
(2) ΕΕ L 354 της 31.12.2008, σ. 1. 
(3) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 872/2012 της Επιτροπής, της 1ης Οκτωβρίου 2012, για την έγκριση του καταλόγου αρτυματικών υλών που 

προβλέπεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2232/96 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, την εισαγωγή του καταλόγου αυτού στο 
παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1334/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και για την κατάργηση του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1565/2000 της Επιτροπής και της απόφασης 1999/217/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 267 της 2.10.2012, σ. 1). 

(4) EFSA Journal 2017·15(4):4729. 



ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Το μέρος Α του παραρτήματος I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1334/2008 τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα του 
παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 4 Οκτωβρίου 2018. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1334/2008 τροποποιείται ως εξής:  

1. Στο μέρος Α τμήμα 2, η καταχώριση για την ουσία με αριθ. FL 16.016 αντικαθίσταται από την ακόλουθη: 

«16.016 Καφεΐνη 58-08-2  11741  Περιορισμοί χρήσης¦ ως αρτυματικής ύλης: 

Στην κατηγορία 1 – 70 mg/kg κατ' ανώτατο 
όριο 

Στην κατηγορία 3 – 70 mg/kg κατ' ανώτατο 
όριο 

Στην κατηγορία 5 – 100 mg/kg κατ' ανώτατο 
όριο 

Στην κατηγορία 14.1 – 150 mg/kg κατ' ανώ­
τατο όριο  

EFSA»   

2. Στο μέρος Α τμήμα 2, η καταχώριση για την ουσία με αριθ. FL 16.032 αντικαθίσταται από την ακόλουθη: 

«16.032 Θεοβρω­
μίνη 

83-67-0    Περιορισμοί χρήσης ως αρτυματικής ύλης: 

Στην κατηγορία 1 –70 mg/kg κατ' ανώτατο 
όριο 

Στην κατηγορία 14.1 – 100 mg/kg κατ' ανώ­
τατο όριο  

EFSA»   

5.10.2018 L 251/21 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2018/1483 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 4ης Οκτωβρίου 2018 

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1210/2003 του Συμβουλίου σχετικά με ορισμένους 
ειδικούς περιορισμούς στις οικονομικές και χρηματοδοτικές σχέσεις με το Ιράκ 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1210/2003 του Συμβουλίου, της 7ης Ιουλίου 2003, σχετικά με ορισμένους ειδικούς 
περιορισμούς στις οικονομικές και χρηματοδοτικές σχέσεις με το Ιράκ και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 2465/96 (1), και ιδίως το άρθρο 11 στοιχείο β), 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Το παράρτημα III του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1210/2003 περιέχει κατάλογο δημόσιων οργανισμών, επιχειρήσεων, 
υπηρεσιών, φυσικών και νομικών προσώπων, φορέων και οντοτήτων της προηγούμενης κυβέρνησης του Ιράκ που 
καλύπτονται από τη δέσμευση κεφαλαίων και οικονομικών πόρων που βρίσκονταν εκτός Ιράκ κατά την ημερομηνία της 
22ας Μαΐου 2003 βάσει του εν λόγω κανονισμού. 

(2)  Την 1η Οκτωβρίου 2018, η Επιτροπή Κυρώσεων του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών αποφάσισε να 
αφαιρέσει μία καταχώριση από τον κατάλογο των προσώπων ή οντοτήτων που αφορά η δέσμευση κεφαλαίων και 
οικονομικών πόρων. 

(3)  Συνεπώς, το παράρτημα III του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1210/2003 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα III του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1210/2003 τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 4 Οκτωβρίου 2018. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 

Προϊσταμένη της Υπηρεσίας Μέσων Εξωτερικής Πολιτικής  
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(1) ΕΕ L 169 της 8.7.2003, σ. 6. 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Στο παράρτημα III του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1210/2003 του Συμβουλίου, διαγράφεται η ακόλουθη καταχώριση: 

«177.  STATE ORGANIZATION FOR CONSTRUCTION INDUSTRIES. Διεύθυνση: P.O. Box 2101, Masbeh Square, 
Baghdad, Iraq.»  
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2018/1484 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 4ης Οκτωβρίου 2018 

σχετικά με τον καθορισμό ελάχιστης τιμής πώλησης αποκορυφωμένου γάλακτος σε σκόνη για τον 
εικοστό πέμπτο επιμέρους διαγωνισμό που διεξάγεται στο πλαίσιο του διαγωνισμού που προκηρύχθηκε 

με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2016/2080 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 
2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) 
αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (1), 

Έχοντας υπόψη τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2016/1240 της Επιτροπής, της 18ης Μαΐου 2016, για τη θέσπιση κανόνων 
εφαρμογής του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τη δημόσια 
παρέμβαση και την ενίσχυση για ιδιωτική αποθεματοποίηση (2), και ιδίως το άρθρο 32, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2016/2080 της Επιτροπής (3) προκηρύχθηκε διαγωνισμός πώλησης αποκορυ­
φωμένου γάλακτος σε σκόνη. 

(2)  Λαμβανομένων υπόψη των προσφορών που έχουν παραληφθεί για τον εικοστό πέμπτο επιμέρους διαγωνισμό, θα πρέπει 
να καθορισθεί ελάχιστη τιμή πώλησης. 

(3)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής για την κοινή 
οργάνωση των γεωργικών αγορών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Για τον εικοστό πέμπτο επιμέρους διαγωνισμό για την πώληση αποκορυφωμένου γάλακτος σε σκόνη στο πλαίσιο του 
διαγωνισμού που προκηρύχθηκε με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2016/2080, για τον οποίο η προθεσμία κατά την οποία οι 
προσφορές έπρεπε να υποβληθούν έληξε στις 2 Οκτωβρίου 2018, η ελάχιστη τιμή πώλησης ανέρχεται σε 123 ευρώ/100 kg. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 4 Οκτωβρίου 2018. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 
Jerzy PLEWA 

Γενικός Διευθυντής 

Γενική Διεύθυνση Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης  
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(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671. 
(2) ΕΕ L 206 της 30.7.2016, σ. 71. 
(3) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/2080 της Επιτροπής, της 25ης Νοεμβρίου 2016, για την προκήρυξη διαγωνισμού πώλησης αποκορυ­

φωμένου γάλακτος σε σκόνη (ΕΕ L 321 της 29.11.2016, σ. 45). 



ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ 

ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2018/1485 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2018 

για τον καθορισμό της θέσης που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης όσον αφορά 
τις τροποποιήσεις των παραρτημάτων της ευρωπαϊκής συμφωνίας διεθνών οδικών μεταφορών 
επικίνδυνων εμπορευμάτων (ADR) και των συνημμένων κανονισμών στην ευρωπαϊκή συμφωνία διεθνών 

εσωτερικών πλωτών μεταφορών επικίνδυνων εμπορευμάτων (ADN) 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 91, σε συνδυασμό με το 
άρθρο 218 παράγραφος 9, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Η ευρωπαϊκή συμφωνία διεθνών οδικών μεταφορών επικίνδυνων εμπορευμάτων (ADR) τέθηκε σε ισχύ στις 
29 Ιανουαρίου 1968. Η ευρωπαϊκή συμφωνία διεθνών εσωτερικών πλωτών μεταφορών επικίνδυνων εμπορευμάτων 
(ADN) τέθηκε σε ισχύ στις 29 Φεβρουαρίου 2008. 

(2)  Η Ένωση δεν είναι συμβαλλόμενο μέρος της ADR ούτε της ADN. Όλα τα κράτη μέλη είναι συμβαλλόμενα μέρη της 
ADR και 13 κάτη μέλη είναι συμβαλλόμενα μέρη της ADN. 

(3)  Δυνάμει του άρθρου 14 της ADR, κάθε συμβαλλόμενο μέρος μπορεί να προτείνει μία ή περισσότερες τροποποιήσεις 
των παραρτημάτων της ADR. Η ομάδα εργασίας «Μεταφορά επικίνδυνων εμπορευμάτων» (WP.15) μπορεί να εγκρίνει 
σχέδια τροποποιήσεων των εν λόγω παραρτημάτων. Δυνάμει του άρθρου 20 της ADN, η διοικητική επιτροπή της ADN 
μπορεί να εγκρίνει σχέδια τροποποιήσεων των συνημμένων κανονισμών στην ADN. Αυτές οι προτεινόμενες 
τροποποιήσεις πρέπει να θεωρούνται αποδεκτές εκτός εάν, εντός τριών μηνών από την ημερομηνία κατά την οποία ο 
Γενικός Γραμματέας του Οργανισμού Ηνωμένων Εθνών τις διαβιβάσει, τουλάχιστον το ένα τρίτο των συμβαλλόμενων 
μερών ή πέντε εξ αυτών, αν το ένα τρίτο υπερβαίνει αυτόν τον αριθμό, κοινοποιήσουν εγγράφως στον Γενικό Γραμματέα 
την αντίρρησή τους για τις προτεινόμενες τροποποιήσεις. 

(4)  Οι προτεινόμενες τροποποιήσεις που εγκρίθηκαν κατά τη διετία 2016-2018 από την WP.15 και τη διοικητική επιτροπή 
της ADN διαβιβάστηκαν στα συμβαλλόμενα μέρη της ADR και της ADN την 1η Ιουλίου 2018. 

(5)  Οι προτεινόμενες τροποποιήσεις μπορούν να επηρεάσουν καθοριστικά το περιεχόμενο της ενωσιακής νομοθεσίας, και 
συγκεκριμένα της οδηγίας 2008/68/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (1). Η εν λόγω οδηγία 
καθορίζει απαιτήσεις για τις οδικές, σιδηροδρομικές και εσωτερικές πλωτές μεταφορές επικίνδυνων εμπορευμάτων εντός 
ή μεταξύ των κρατών μελών, παραπέμποντας στην ADR, στους κανονισμούς σχετικά με διεθνείς σιδηροδρομικές 
μεταφορές επικίνδυνων εμπορευμάτων (RID) του προσαρτήματος Γ της σύμβασης για τις διεθνείς σιδηροδρομικές 
μεταφορές (COTIF) και στην ADN. Το άρθρο 4 της οδηγίας 2008/68/ΕΚ ορίζει ότι οι μεταφορές επικίνδυνων 
εμπορευμάτων μεταξύ κρατών μελών και τρίτων χωρών πρέπει να επιτρέπονται, εφόσον πληρούνται οι απαιτήσεις των 
ADR, RID ή ADN, εκτός αν ορίζεται διαφορετικά στα παραρτήματα της εν λόγω οδηγίας. Βάσει του άρθρου 8 της 
οδηγίας 2008/68/ΕΚ, η Επιτροπή εξουσιοδοτείται να προσαρμόζει τα παραρτήματα της εν λόγω οδηγίας σύμφωνα με 
την επιστημονική και τεχνική πρόοδο, προκειμένου ιδίως να ληφθούν υπόψη οι τροποποιήσεις της ADR, της RID και 
της ADN. 

(6)  Οι προτεινόμενες τροποποιήσεις, όπως αναφέρεται ανωτέρω, αφορούν τεχνικά πρότυπα ή ενιαίες τεχνικές προδιαγραφές, 
και αποβλέπουν στην εξασφάλιση ασφαλών και αποτελεσματικών μεταφορών επικίνδυνων εμπορευμάτων, λαμβανομένων 
ταυτόχρονα υπόψη της επιστημονικής και της τεχνικής προόδου στον συγκεκριμένο τομέα και της ανάπτυξης νέων 
ουσιών και ειδών που ενέχουν κινδύνους κατά τη μεταφορά τους. Η ανάπτυξη των οδικών και εσωτερικών πλωτών 
μεταφορών επικίνδυνων εμπορευμάτων, τόσο εντός της Ένωσης όσο και μεταξύ της Ένωσης και γειτονικών της χωρών, 
αποτελεί βασικό συστατικό στοιχείο της κοινής πολιτικής μεταφορών και διασφαλίζει την ορθή λειτουργία όλων των 
βιομηχανικών κλάδων που παράγουν ή χρησιμοποιούν τα εμπορεύματα που κατατάσσονται ως επικίνδυνα βάσει της 
ADR και της ADN. 
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(1) Οδηγία 2008/68/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 24ης Σεπτεμβρίου 2008, σχετικά με τις εσωτερικές μεταφορές 
επικίνδυνων εμπορευμάτων (ΕΕ L 260 της 30.9.2008, σ. 13). 



(7)  Όλες οι προτεινόμενες τροποποιήσεις είναι αιτιολογημένες και επωφελείς και, ως εκ τούτου, θα πρέπει να υποστηριχθούν 
από την Ένωση. Η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης όσον αφορά τις προτεινόμενες τροποποιήσεις 
των παραρτημάτων της ADR και των συνημμένων κανονισμών της ADN θα πρέπει, επομένως, να βασίζεται στο επισυνα­
πτόμενο της παρούσας απόφασης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης όσον αφορά τις προτεινόμενες τροποποιήσεις των παραρτημάτων της 
ADR και των συνημμένων κανονισμών της ADN, βασίζεται στο επισυναπτόμενο της παρούσας απόφασης. 

Ελάσσονος σημασίας αλλαγές στις προτεινόμενες τροποποιήσεις των παραρτημάτων της ADR και των συνημμένων κανονισμών 
της ADN επιτρέπεται να συμφωνηθούν χωρίς περαιτέρω απόφαση του Συμβουλίου, σύμφωνα με το άρθρο 2. 

Άρθρο 2 

Η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης όσον αφορά τις προτεινόμενες τροποποιήσεις των παραρτημάτων της 
ADR, όπως ορίζεται στο άρθρο 1, εκφράζεται από εκείνα τα κράτη μέλη τα οποία είναι συμβαλλόμενα μέρη της ADR, 
ενεργώντας από κοινού προς το συμφέρον της Ένωσης. 

Η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης όσον αφορά τις προτεινόμενες τροποποιήσεις των συνημμένων 
κανονισμών της ADN, όπως ορίζεται στο άρθρο 1, εκφράζεται από εκείνα τα κράτη μέλη τα οποία είναι συμβαλλόμενα μέρη 
της ADN, ενεργώντας από κοινού προς το συμφέρον της Ένωσης. 

Άρθρο 3 

Παραπομπή στις τροποποιήσεις των παραρτημάτων της ADR και των συνημμένων κανονισμών της ADN που έγιναν δεκτές, 
συμπεριλαμβανομένης/-ων της/των ημερομηνίας/-ών έναρξης ισχύος τους, δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία της έκδοσής της. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2018. 

Για το Συμβούλιο 

Η Πρόεδρος 
M. SCHRAMBÖCK  
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ΠΡΟΣΑΡΤΗΜΑ 

Πρόταση Έγγραφο αναφοράς Κοινοποίηση Θέμα Παρατηρήσεις Θέση της ΕΕ 

1 ECE/TRANS/ 
WP.15/240 

C.N.304.2018. 
TREATIES-XI.B.14 

Σχέδιο 
τροποποιήσεων των 
παραρτημάτων Α 
και Β της ADR 

Τεχνική συναίνεση 
στο πλαίσιο της 
ομάδας «Μεταφορά 
επικίνδυνων 
εμπορευμάτων – 
WP.15». 

Αποδοχή των 
τροποποιήσεων. 

2 ECE/TRANS/ 
WP.15/240/Add.1 

C.N.304.2018. 
TREATIES-XI.B.14 

Σχέδιο 
τροποποιήσεων των 
παραρτημάτων Α 
και Β της ADR - 
Προσθήκη 
(Αναδημοσιεύτηκε 
στις 8 Ιουνίου 
2018) 

Τεχνική συναίνεση 
στο πλαίσιο της 
ομάδας «Μεταφορά 
επικίνδυνων 
εμπορευμάτων – 
WP.15». 

Αποδοχή των 
τροποποιήσεων. 

3 ECE/TRANS/ 
WP.15/240/Corr.1 

C.N.304.2018. 
TREATIES-XI.B.14 

Σχέδιο 
τροποποιήσεων των 
παραρτημάτων Α 
και Β της ADR - 
Διορθωτικό 
(Αναδημοσιεύτηκε 
στις 8 Ιουνίου 
2018) 

Τεχνική συναίνεση 
στο πλαίσιο της 
ομάδας «Μεταφορά 
επικίνδυνων 
εμπορευμάτων – 
WP.15». 

Αποδοχή των 
τροποποιήσεων. 

4 ECE/ADN/45 C.N.297.2018. 
TREATIES-XI.D.6 

Σχέδιο 
τροποποιήσεων των 
κανονισμών που 
είναι προσαρτημένοι 
στην ADN 

Τεχνική συναίνεση 
στο πλαίσιο της 
διοικητικής 
επιτροπής της ADN. 

Αποδοχή των 
τροποποιήσεων.   
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ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2018/1486 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2018 

σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στο πλαίσιο της 
υποεπιτροπής τελωνειακής συνεργασίας που συγκροτήθηκε με τη συμφωνία σύνδεσης μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και της Ουκρανίας, αφετέρου, όσον αφορά την 
αντικατάσταση του πρωτοκόλλου I της εν λόγω συμφωνίας, σχετικά με τον ορισμό της έννοιας 
«καταγόμενα προϊόντα» και τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας, με νέο πρωτόκολλο το οποίο 
παραπέμπει στην περιφερειακή σύμβαση για πανευρωμεσογειακούς προτιμησιακούς κανόνες καταγωγής 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 207 σε συνδυασμό με το 
άρθρο 218 παράγραφος 9, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Η συμφωνία σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και της Ουκρανίας, 
αφετέρου (1), («η συμφωνία») υπογράφηκε από την Ένωση σύμφωνα με την απόφαση 2014/668/ΕΕ του Συμβουλίου (2) 
και άρχισε να ισχύει την 1η Σεπτεμβρίου 2017. 

(2)  Σύμφωνα με το άρθρο 39 παράγραφος 1 του πρωτοκόλλου I της συμφωνίας («πρωτόκολλο I»), η υποεπιτροπή 
τελωνειακής συνεργασίας που συστάθηκε δυνάμει του άρθρου 83 του κεφαλαίου 5 του τίτλου IV της συμφωνίας («η 
υποεπιτροπή τελωνειακής συνεργασίας») μπορεί να εγκρίνει τροποποιήσεις των διατάξεων του εν λόγω πρωτοκόλλου. 

(3)  Δυνάμει του άρθρου 39 παράγραφος 2 του πρωτοκόλλου I, η υποεπιτροπή τελωνειακής συνεργασίας μπορεί επίσης να 
αποφασίσει, μετά την προσχώρηση της Ουκρανίας στην περιφερειακή σύμβαση για τους πανευρωμεσογειακούς προτιμη­
σιακούς κανόνες καταγωγής («η σύμβαση»), την αντικατάσταση των κανόνων καταγωγής (3) που ορίζονται στο εν λόγω 
πρωτόκολλο από τους κανόνες που προσαρτώνται στη σύμβαση. 

(4)  Η σύμβαση θεσπίζει διατάξεις σχετικά με την καταγωγή των αγαθών που αποτελούν αντικείμενο εμπορίου δυνάμει 
σχετικών συμφωνιών που έχουν συναφθεί μεταξύ των συμβαλλόμενων μερών και τέθηκε σε ισχύ για την Ένωση την 
1η Μαΐου 2012 και για την Ουκρανία την 1η Φεβρουαρίου 2018. 

(5)  Η υποεπιτροπή τελωνειακής συνεργασίας πρόκειται να εκδώσει απόφαση σχετικά με την αντικατάσταση του 
πρωτοκόλλου I που αφορά τον ορισμό της έννοιας «καταγόμενα προϊόντα» και τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας, με 
νέο πρωτόκολλο το οποίο θα παραπέμπει στη σύμβαση. 

(6)  Είναι σκόπιμο να καθοριστεί η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στο πλαίσιο της υποεπιτροπής 
τελωνειακής συνεργασίας, δεδομένου ότι η απόφαση της υποεπιτροπής τελωνειακής συνεργασίας θα είναι δεσμευτική για 
την Ένωση, 

(7)  Το άρθρο 6 της σύμβασης προβλέπει ότι κάθε συμβαλλόμενο μέρος λαμβάνει τα απαιτούμενα μέτρα για να εξασφαλίσει 
την αποτελεσματική εφαρμογή της σύμβασης. Προς τούτο, το πρωτόκολλο Ι θα πρέπει να αντικατασταθεί με νέο 
πρωτόκολλο το οποίο, όσον αφορά τους κανόνες καταγωγής, θα παραπέμπει στη σύμβαση. 

(8)  Η θέση που θα ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στο πλαίσιο της υποεπιτροπής τελωνειακής συνεργασίας θα πρέπει, 
επομένως, να βασίζεται στο επισυναπτόμενο σχέδιο απόφασης της παρούσας απόφασης, 

(9)  Δεδομένου ότι η απόφαση της υποεπιτροπής τελωνειακής συνεργασίας θα τροποποιήσει το πρωτόκολλο I, θα πρέπει να 
δημοσιευθεί στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

(10)  Στο πλαίσιο της υποεπιτροπής τελωνειακής συνεργασίας, την Ένωση θα εκπροσωπήσει η Επιτροπή σύμφωνα με το 
άρθρο 17 παράγραφος 1 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση, 
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(1) ΕΕ L 161 της 29.5.2014, σ. 3. 
(2) Απόφαση 2014/668/ΕΕ του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2014, για την υπογραφή, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και την προσωρινή 

εφαρμογή της συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας και των κρατών μελών 
τους, αφενός, και της Ουκρανίας, αφετέρου, όσον αφορά τον τίτλο III (με εξαίρεση τις διατάξεις σχετικά με την αντιμετώπιση των υπηκόων τρίτων 
χωρών που απασχολούνται νομίμως ως εργαζόμενοι στο έδαφος του άλλου μέρους) και τους τίτλους IV, V, VI και VII αυτής, καθώς και τα 
σχετικά παραρτήματα και πρωτόκολλα (ΕΕ L 278 της 20.9.2014, σ. 1). 

(3) ΕΕ L 54 της 26.2.2013, σ. 4. 



ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στο πλαίσιο της υποεπιτροπής τελωνειακής συνεργασίας που συστάθηκε 
βάσει του άρθρου 83 της συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και της 
Ουκρανίας, αφετέρου («η υποεπιτροπή τελωνειακής συνεργασίας»), βασίζεται στο σχέδιο απόφασης που επισυνάπτεται στην 
παρούσα απόφαση. 

Άρθρο 2 

Οι εκπρόσωποι της Ένωσης στην υποεπιτροπή τελωνειακής συνεργασίας μπορούν να συμφωνήσουν σε ήσσονος σημασίας 
τεχνικές διορθώσεις στο σχέδιο απόφασης που αναφέρεται στο άρθρο 1 χωρίς περαιτέρω απόφαση του Συμβουλίου. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στην Επιτροπή. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2018. 

Για το Συμβούλιο 

Η Πρόεδρος 
M. SCHRAMBÖCK  
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ΣΧΕΔΙΟ  

ΑΠΟΦΑΣΗ αριθ. …/2018 ΤΗΣ ΥΠΟΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΗΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ ΕΕ-ΟΥΚΡΑΝΙΑΣ 

της … 

για την αντικατάσταση του πρωτοκόλλου I της συμφωνίας σύνδεσης ΕΕ-Ουκρανίας σχετικά με τον 
ορισμό της έννοιας «καταγόμενα προϊόντα» και τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας 

Η ΥΠΟΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΗΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ ΕΕ-ΟΥΚΡΑΝΙΑΣ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και της Ουκρανίας, 
αφετέρου (1), και ιδίως το άρθρο 26 παράγραφος 2, 

Έχοντας υπόψη το πρωτόκολλο I της συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, 
και της Ουκρανίας, αφετέρου, σχετικά με τον ορισμό της έννοιας «καταγόμενα προϊόντα» και τις μεθόδους διοικητικής 
συνεργασίας, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Το άρθρο 26 παράγραφος 2 της συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, 
αφενός, και της Ουκρανίας, αφετέρου, («η συμφωνία»), παραπέμπει στο πρωτόκολλο I της συμφωνίας («πρωτόκολλο I») 
όσον αφορά τους κανόνες καταγωγής. 

(2)  Η συμφωνία άρχισε να ισχύει την 1η Σεπτεμβρίου 2017. 

(3)  Το άρθρο 39 του πρωτοκόλλου I προβλέπει ότι η υποεπιτροπή τελωνειακής συνεργασίας που έχει συσταθεί βάσει του 
άρθρου 83 του κεφαλαίου 5 του Τίτλου IV της συμφωνίας μπορεί να αποφασίσει να τροποποιήσει τις διατάξεις του εν 
λόγω πρωτοκόλλου και να αντικαταστήσει τους κανόνες καταγωγής που παρατίθενται σε αυτό. 

(4)  Η περιφερειακή σύμβαση για τους πανευρωμεσογειακούς προτιμησιακούς κανόνες καταγωγής (2) («η σύμβαση») έχει 
στόχο να αντικαταστήσει τα πρωτόκολλα για τους κανόνες καταγωγής που ισχύουν στις χώρες της πανευρωμεσογειακής 
ζώνης με ενιαία νομική πράξη. 

(5)  Η Ευρωπαϊκή Ένωση υπέγραψε τη σύμβαση στις 15 Ιουνίου 2011. Στις 16 Μαΐου 2017, η μεικτή επιτροπή που 
συστάθηκε βάσει του άρθρου 3 παράγραφος 1 της σύμβασης αποφάσισε ότι η Ουκρανία θα πρέπει να κληθεί να 
προσχωρήσει στη σύμβαση (3). 

(6)  Η Ευρωπαϊκή Ένωση κατέθεσε το έγγραφο αποδοχής της στον θεματοφύλακα της σύμβασης στις 26 Μαρτίου 2012. Η 
Ουκρανία κατέθεσε το έγγραφο αποδοχής της στον θεματοφύλακα της σύμβασης στις 19 Δεκεμβρίου 2017. Κατά 
συνέπεια, κατ' εφαρμογή του άρθρου 10 παράγραφοι 2 και 3 της σύμβασης, η σύμβαση τέθηκε σε ισχύ για την ΕΕ την 
1η Μαΐου 2012 και για την Ουκρανία την 1η Φεβρουαρίου 2018. 

(7)  Το πρωτόκολλο Ι θα πρέπει επομένως να αντικατασταθεί από νέο πρωτόκολλο που θα παραπέμπει στη σύμβαση, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το πρωτόκολλο I της συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και της 
Ουκρανίας, αφετέρου, σχετικά με τον ορισμό της έννοιας «καταγόμενα προϊόντα» και τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας, 
αντικαθίσταται από το κείμενο που παρατίθεται στο παράρτημα της παρούσας απόφασης. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
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(1) ΕΕ L 161 της 29.5.2014, σ. 3. 
(2) ΕΕ L 54 της 26.2.2013, σ. 4. 
(3) Απόφαση αριθ. 1/2017 της μεικτής επιτροπής της περιφερειακής σύμβασης για πανευρωμεσογειακούς προτιμησιακούς κανόνες καταγωγής, της 

16ης Μαΐου 2017, όσον αφορά το αίτημα της Ουκρανίας να καταστεί συμβαλλόμενο μέρος της περιφερειακής σύμβασης για πανευρωμεσο­
γειακούς προτιμησιακούς κανόνες καταγωγής [2017/1367] (ΕΕ L 191 της 22.7.2017, σ. 11). 



Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει από την ημερομηνία της έκδοσής της. 

Εφαρμόζεται από την …. 

…, 

Για την υποεπιτροπή τελωνειακής συνεργασίας 
ΕΕ-Ουκρανίας 

Ο Πρόεδρος  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Πρωτόκολλο I 

σχετικά με τον ορισμό της έννοιας «καταγόμενα προϊόντα» και τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας 

Άρθρο 1 

Εφαρμοστέοι κανόνες καταγωγής 

1. Για την εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας, εφαρμόζονται το προσάρτημα I και οι σχετικές διατάξεις του προσαρ­
τήματος II της περιφερειακής σύμβασης για πανευρωμεσογειακούς προτιμησιακούς κανόνες καταγωγής (1) («η σύμβαση»). 

2. Όλες οι παραπομπές στη «συναφή συμφωνία» στο προσάρτημα I και στις σχετικές διατάξεις του προσαρτήματος II της 
σύμβασης νοούνται ως παραπομπές στην παρούσα συμφωνία. 

Άρθρο 2 

Επίλυση διαφορών 

1. Όταν ανακύπτουν διαφορές σε σχέση με τις διαδικασίες ελέγχου του άρθρου 32 του προσαρτήματος I της σύμβασης, οι 
οποίες δεν μπορούν να διευθετηθούν μεταξύ των τελωνειακών αρχών που ζητούν τον έλεγχο και των τελωνειακών αρχών που 
είναι αρμόδιες για τη διενέργεια του εν λόγω ελέγχου, υποβάλλονται στην υποεπιτροπή τελωνειακής συνεργασίας. Οι διατάξεις 
σχετικά με τον μηχανισμό επίλυσης διαφορών του κεφαλαίου 14 (Επίλυση διαφορών) του τίτλου IV (Εμπόριο και συναφή με το 
εμπόριο θέματα) της παρούσας συμφωνίας δεν εφαρμόζονται. 

2. Σε όλες τις περιπτώσεις, οι διαφορές μεταξύ του εισαγωγέα και των τελωνειακών αρχών της χώρας εισαγωγής διευθε­
τούνται βάσει της νομοθεσίας της εν λόγω χώρας. 

Άρθρο 3 

Τροποποιήσεις του πρωτοκόλλου 

Η υποεπιτροπή τελωνειακής συνεργασίας μπορεί να αποφασίζει την τροποποίηση των διατάξεων του παρόντος πρωτοκόλλου. 

Άρθρο 4 

Αποχώρηση από τη σύμβαση 

1. Εάν είτε η Ευρωπαϊκή Ένωση είτε η Ουκρανία γνωστοποιήσει γραπτώς στον θεματοφύλακα της σύμβασης την πρόθεσή της 
να αποχωρήσει από τη σύμβαση σύμφωνα με το άρθρο 9 της σύμβασης, η Ευρωπαϊκή Ένωση και η Ουκρανία αρχίζουν αμέσως 
διαπραγματεύσεις όσον αφορά τους κανόνες καταγωγής για την εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας. 

2. Μέχρι την έναρξη ισχύος των εν λόγω κανόνων καταγωγής που προέκυψαν από τις νέες διαπραγματεύσεις, οι κανόνες 
καταγωγής που περιλαμβάνονται στο προσάρτημα I και, ενδεχομένως, οι συναφείς διατάξεις του προσαρτήματος II της 
σύμβασης που εφαρμόζονταν τη στιγμή της αποχώρησης, εξακολουθούν να διέπουν την παρούσα συμφωνία. Ωστόσο, από τη 
στιγμή της αποχώρησης, οι κανόνες καταγωγής που περιλαμβάνονται στο προσάρτημα I και, ενδεχομένως, οι συναφείς διατάξεις 
του προσαρτήματος II της σύμβασης ερμηνεύονται κατά τρόπο που επιτρέπει τη διμερή σώρευση μόνο μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και της Ουκρανίας. 

Άρθρο 5 

Μεταβατικές διατάξεις - σώρευση 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 16 παράγραφος 5 και του άρθρου 21 παράγραφος 3 του προσαρτήματος I της σύμβασης, σε 
περίπτωση που η σώρευση αφορά μόνο τα κράτη της ΕΖΕΣ, τις Νήσους Φερόε, την Ευρωπαϊκή Ένωση, την Τουρκία, τους 
συμμετέχοντες στη διαδικασία σταθεροποίησης και σύνδεσης, τη Δημοκρατία της Μολδαβίας, τη Γεωργία και την Ουκρανία, η 
απόδειξη της καταγωγής μπορεί να είναι το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1 ή η δήλωση καταγωγής.  
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(1) ΕΕ L 54 της 26.2.2013, σ. 4. 



ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2018/1487 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 2ας Οκτωβρίου 2018 

για την τροποποίηση της εκτελεστικής απόφασης 2009/1013/ΕΕ, με την οποία επιτρέπεται στη 
Δημοκρατία της Αυστρίας να συνεχίσει να εφαρμόζει μέτρο παρέκκλισης από τα άρθρα 168 και 168α 

της οδηγίας 2006/112/ΕΚ σχετικά με το κοινό σύστημα φόρου προστιθέμενης αξίας 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη την οδηγία 2006/112/ΕΚ του Συμβουλίου, της 28ης Νοεμβρίου 2006, σχετικά με το κοινό σύστημα φόρου 
προστιθέμενης αξίας (1), και ιδίως το άρθρο 395 παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Με την εκτελεστική απόφαση 2009/1013/ΕΕ του Συμβουλίου (2), έχει επιτραπεί στη Δημοκρατία της Αυστρίας 
(Αυστρία) η εφαρμογή ειδικού μέτρου παρέκκλισης από την οδηγία 2006/112/ΕΚ («ειδικό μέτρο»). Η εφαρμογή του 
ειδικού μέτρου παρατάθηκε εν συνεχεία με την εκτελεστική απόφαση 2012/705/ΕΕ του Συμβουλίου (3) έως τις 
31 Δεκεμβρίου 2015 και με την εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2015/2428 του Συμβουλίου (4) έως τις 
31 Δεκεμβρίου 2018. 

(2)  Το ειδικό μέτρο αποτελεί παρέκκλιση από τα άρθρα 168 και 168α της οδηγίας 2006/112/ΕΚ που διέπουν το δικαίωμα 
των υποκειμένων στον φόρο προς έκπτωση του φόρου προστιθέμενης αξίας (ΦΠΑ) που επιβάλλεται σε αγαθά που τους 
παραδίδονται και υπηρεσίες που τους παρέχονται για τις ανάγκες των φορολογητέων πράξεών τους. Το ειδικό μέτρο 
αποσκοπεί στην εξαίρεση από το δικαίωμα έκπτωσης του ΦΠΑ που επιβάλλεται σε αγαθά και υπηρεσίες όταν το 
ποσοστό χρησιμοποίησής τους από τους υποκείμενους στον φόρο για ιδιωτικούς σκοπούς του ή για τις ανάγκες του 
προσωπικού τους, ή γενικά για μη επιχειρηματικούς σκοπούς ή μη οικονομικές δραστηριότητες, είναι υψηλότερο 
του 90 %. 

(3)  Σκοπός του ειδικού μέτρου είναι η απλούστευση της διαδικασίας επιβολής και είσπραξης του ΦΠΑ. 

(4)  Με επιστολή που καταχωρίστηκε στην Επιτροπή στις 23 Μαρτίου 2018, η Αυστρία ζήτησε την άδεια να συνεχίσει να 
εφαρμόζει το ειδικό μέτρο, σύμφωνα με το άρθρο 395 παράγραφος 2 της οδηγίας 2006/112/ΕΚ. 

(5)  Με επιστολή που πρωτοκολλήθηκε στην Επιτροπή στις 4 Απριλίου 2018, η Αυστρία υπέβαλε έκθεση σχετικά με την 
εφαρμογή του ειδικού μέτρου η οποία περιλαμβάνει επανεξέταση του ποσοστού κατανομής που εφαρμόστηκε επί του 
δικαιώματος έκπτωσης του ΦΠΑ σύμφωνα με το άρθρο 2 της εκτελεστικής απόφασης 2009/1013/ΕΕ. 

(6)  Η Επιτροπή διαβίβασε το αίτημα της Αυστρίας στα άλλα κράτη μέλη, με επιστολές της 11ης Απριλίου 2018, σύμφωνα 
με το άρθρο 395 παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο της οδηγίας 2006/112/ΕΚ. Με επιστολή της 12ης Απριλίου 2018, η 
Επιτροπή γνωστοποίησε στην Αυστρία ότι διέθετε όλες τις απαραίτητες πληροφορίες για την εξέταση του αιτήματος. 

(7)  Σύμφωνα με τις πληροφορίες που διαβίβασε η Αυστρία, τα πραγματικά και νομικά περιστατικά που δικαιολογούσαν την 
τρέχουσα εφαρμογή του ειδικού μέτρου δεν έχουν μεταβληθεί και εξακολουθούν να ισχύουν. Ως εκ τούτου, είναι 
σκόπιμο να επιτραπεί στην Αυστρία να εξακολουθήσει να εφαρμόζει το ειδικό μέτρο για περαιτέρω χρονικό διάστημα, το 
οποίο όμως περιορίζεται έως τις 31 Δεκεμβρίου 2021, ώστε να καταστεί δυνατή η επανεξέταση της αναγκαιότητας και 
της αποτελεσματικότητας του ειδικού μέτρου και του ποσοστού κατανομής μεταξύ επιχειρηματικής και μη επιχειρη­
ματικής χρήσης στο οποίο βασίζεται. 

(8)  Σε περίπτωση που η Αυστρία κρίνει ότι είναι αναγκαία περαιτέρω παράταση της άδειας πέραν του 2021, θα πρέπει να 
συνυποβάλει στην Επιτροπή, μαζί με το αίτημα παράτασης, έκθεση σχετικά με την εφαρμογή του μέτρου, στην οποία θα 
επανεξετάζεται και το εφαρμοζόμενο ποσοστό κατανομής, το αργότερο μέχρι την 31η Μαρτίου 2021, ώστε να υπάρξει 
επαρκής χρόνος για την εξέταση του αιτήματος από την Επιτροπή. 
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(1) ΕΕ L 347 της 11.12.2006, σ. 1. 
(2) Εκτελεστική απόφαση 2009/1013/ΕΕ του Συμβουλίου, της 22ας Δεκεμβρίου 2009, με την οποία επιτρέπεται στη Δημοκρατία της Αυστρίας να 

συνεχίσει να εφαρμόζει μέτρο παρέκκλισης από το άρθρο 168 της οδηγίας 2006/112/ΕΚ σχετικά με το κοινό σύστημα φόρου προστιθεμένης 
αξίας (ΕΕ L 348 της 29.12.2009, σ. 21). 

(3) Εκτελεστική απόφαση 2012/705/ΕΕ του Συμβουλίου, της 13ης Νοεμβρίου 2012, για την τροποποίηση της απόφασης 2009/791/ΕΚ και της 
εκτελεστικής απόφασης 2009/1013/ΕΕ ώστε να επιτραπεί στη Γερμανία και στην Αυστρία, αντιστοίχως, να εξακολουθήσουν να εφαρμόζουν 
μέτρο παρέκκλισης από τα άρθρα 168 και 168α της οδηγίας 2006/112/ΕΚ σχετικά με το κοινό σύστημα φόρου προστιθέμενης αξίας (ΕΕ L 319 
της 16.11.2012, σ. 8). 

(4) Εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2015/2428 του Συμβουλίου, της 10ης Δεκεμβρίου 2015, για την τροποποίηση της απόφασης 2009/791/ΕΚ και της 
εκτελεστικής απόφασης 2009/1013/ΕΕ ώστε να επιτραπεί στη Γερμανία και στην Αυστρία, αντιστοίχως, να εξακολουθήσουν να εφαρμόζουν 
μέτρο παρέκκλισης από τα άρθρα 168 και 168α της οδηγίας 2006/112/ΕΚ σχετικά με το κοινό σύστημα φόρου προστιθέμενης αξίας (ΕΕ L 334 
της 22.12.2015, σ. 12). 



(9)  Το ειδικό μέτρο θα έχει αμελητέα μόνο επίπτωση στο συνολικό ποσό του φόρου εισοδήματος που εισπράττεται στο 
στάδιο της τελικής κατανάλωσης και δεν θα έχει αρνητικές συνέπειες στους ιδίους πόρους της Ένωσης που προέρχονται 
από τον ΦΠΑ. 

(10)  Συνεπώς, η εκτελεστική απόφαση 2009/1013/ΕΕ θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Τα άρθρα 1 και 2 της εκτελεστικής απόφασης 2009/1013/ΕΕ αντικαθίστανται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 1 

Κατά παρέκκλιση των άρθρων 168 και 168α της οδηγίας 2006/112/ΕΚ, επιτρέπεται στην Αυστρία να εξαιρεί πλήρως από 
το δικαίωμα έκπτωσης του φόρου προστιθέμενης αξίας (ΦΠΑ) τον ΦΠΑ που επιβάλλεται σε αγαθά και υπηρεσίες όταν το 
ποσοστό χρησιμοποίησής τους για τις ιδιωτικές ανάγκες του υποκείμενου σε φόρο ή του προσωπικού του, ή γενικότερα για 
μη επιχειρηματικούς σκοπούς ή μη οικονομικές δραστηριότητες, είναι υψηλότερο του 90 %. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση παύει να ισχύει στις 31 Δεκεμβρίου 2021. 

Κάθε αίτημα για παράταση του μέτρου παρέκκλισης που προβλέπεται στην παρούσα απόφαση υποβάλλεται στην Επιτροπή 
το αργότερο στις 31 Μαρτίου 2021. 

Κάθε τέτοιο αίτημα συνοδεύεται από έκθεση για την εφαρμογή του εν λόγω μέτρου, η οποία περιλαμβάνει επανεξέταση του 
ποσοστού κατανομής που εφαρμόστηκε επί του δικαιώματος έκπτωσης του ΦΠΑ βάσει της παρούσας απόφασης.». 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση παράγει αποτελέσματα από την ημερομηνία κοινοποίησής της. 

Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται από την 1η Ιανουαρίου 2019. 

Άρθρο 3 

H παρούσα απόφαση απευθύνεται στη Δημοκρατία της Αυστρίας. 

Λουξεμβούργο, 2 Οκτωβρίου 2018. 

Για το Συμβούλιο 

Ο Πρόεδρος 
H. LÖGER  
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